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РІК 1. 

ПРОМІНЬ 
СІЧЕНЬ 1960 

Уляна Кравченно 

РІЗПВО ХРИСТОВЕ 
РІЗДВО ХРИСТОВЕ! І НІЧ ЯК КАЗКА ! 
І В СЕРЦІ - В СЕРЦІ ЛЮБОВ І ЛАСКА 

ДУМКИ ЯК ПТАХИ, ВІЛЬНО ЛІТАЮТЬ 

І УКРАЇНУ І3СЮ ОБІЙМАЮТЬ ... 

ДУМКИ ЯК ПТАХИ, ВІЛЬНІ, КРИЛА ТІ 

ЛИНУТЬ ВИСОКО У КОЖНІЙ ХА ТІ ... 

В НІЧ СВЯТВЕЧІРНЮ В ТИШІ ПРИВІТНІЙ 

ПЕРЕДАЮ ЗМІСТ СЛІВ ЗАПОВІТНИХ. 

НЕХАЙ ПРЕДКІВСЬКІ ТІ ЗАПОВІТИ 

НАДХНЕННЯМ НАШІ СКРІПЛЯЮТЬ ДІТИ : 

НЕХАЙ ВЕДЕ ВАС ДЗВІНКЕ ТЕ СЛОВО 

НА ПРЮ ЗА ПРАВДУ І ЗА ОБНОВУ. 

ПРИВІТНЕ СЛОВО, ТЕ СЛОВО З КРИЦІ 

НЕХАЙ ВЕДЕ ВАС ГЕНЬ ДО ЗІРНИЦІ ... 

ЯСНА З ІРНИЦЯ - РІДНА ЕМБЛЕМ 

ХАй ЗАВЕДЕ ВАС ДО ВИФЛЕЄМ . 

НАС НЕ СПИНЯТЬ НІЧИМ ПЕРЕПОНИ 

ТЮРМА ... СОЛОВКИ ... ВЕСЬ АД ЧЕРВОНИvІ ... 

О, СЕСТРИ, ВІРТЕ, МИ НЕ ПОБОРНІ ! 
ІДІМ ДО ЦІЛІ КРІПКІ МОТОРНІ. 

ОДНА МЕТ А НАМ, ОДНІ БАЖАННЯ 

ПЕРЕТРІВАйМО Ж АЖ ДО СВІТАННЯ. 

В НІЧ СВЯТВЕЧІРНЮ, В Т:>,' НІЧ ЛЮБОВИ 
З УС ІХ, ЩО В ТЮРМАХ, СПАД ТЬ ОКОВИ. 

В ЯСНУ МАЙБУТНІСТЬ ВІДКРИТІ БР МИ 
ІДІМ БАДЬОРІ - ПРАВДА Є З НАМИ ! 

ДІЛО ПОСВЯТИ І ПІСНЯ ЗГОДИ 
ХАй НАС ЄДНАЄ В НО З Н РО 

ч. 1. 
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Поява цього першого ч 11.: ­

.1а журна1а це не перше ви­

дання Союзу Українок Кана ­
ди, який вистояв при rро:\1ад­

ській роботі 33 роки і зріс у 
с11.1у - це про,:~.овження, чи 

З:\1іна форми нашого часопису 

- .:х.о цієї пори ми ма.1и од­

ну сторінку раз у тиждень в 

··~·країн ькі:-.1 Го.1осі' п. н. 
·· Сторінка Союзу ~·кра·tнок 
Кана.J.и", яка бу.1а редагована 

організац1єю через 32 роки. 
Переходимо отже зі торінки 
нз журна.1. Сього,:~.нішнього 
ча -у, зі зросто:.1 організаці 1, 

сторінка не є вистачаючою. 

Лотребує:-.ю бі.1ьше :\Іісця, 
щоб розгорнути нашу д_у'1ку, 

щоб обговорювати та розвя ­

з,·вати наші проб.1еми, щоб 
п·.1екати :-.1іж :-.10.1одши.1 жі­
ноцтво:-.~ гордість свого ло­

хо,1ження I скеровуват11 1.х на 

.J.Орог} с.1ужіння народні:-1 

ідеа.1ю1. 

Перед українськи. 1 жіноцт­

во:-.~ ,. світі взага.1і .1ежать ве­
.1икі ·завдання . ;\ країнська жін 
ка в Україні сього.J,ні понево ­

лена, позбавлена прав. бути 

зарепрезентована в світі в 

:-.1іжнародних жіночих орга­

нізаціях, засідати поруч жі ­

нок інших народів, невідома 

,1.'Ія світу у своїй духовості 

ані у своїх стрем.1інях, ще 

бі.1ьше того, позбав.1ена на­

віть того .1юдського тракту ­

вання, ограбована з достатків 

і во.~і, си.1ою загнана в ко.1-

госпи, де віддає свої фізичні 

си.1и ,1.1я ворога-окупанта її 

зе~1.1і. ~'країнське ж жіноцтво 

rозсіяне по ріжних країнах а 

то 1ї частинах вільного світу 

">tає п.1екати між собою єд­

ність думки, щоб виявити пе­

ред світом обличчя українки, 

своє зовнішне і духове "я". 

В сьогоднішніх часах ми 

** * 
:\1ус1п10 шукати нових дорі г 
. ш мусимо гартувати сво г о 

духа і запрягти до прац і всю 

:-.1іць нашої душі. Живемо в но 

вій добі, в добі ато:-.1:у, ракет і 

без.~іч нових винаходів, що 

відвертаюп, нашу увагу, що 

пог.шнають наш час . Відго ­

rоджені за.1ізною зас,1оною 

від зе:-.~лі наших батьків, від­

дз.1яємося від нашого наро ­

.1у. Питання світогляду :-.rо ­

.10..1шого поко.1іння на україн­

ську справу турбує нас всіх 

ТdКИ чима.10, а особливо тур 

бує воно нас, 11~атерів, бо на 

нJс спочиває та відповіда.1ь ­

ність за їхній світог.1я,:~. і їх 

І.!ідношення до укrанїської 

справи . 

Журна.1 об іймає ріжні сфе ­

р!! життя - громадсько - су ­

спі.1ьного, події у світі, куль­

туру, господарські сп рави, ук ­

раїнське народн мистецтво, 

здоровя, п.1екання почуття 

1 ідности свого походження 

серед мо.1одших, виховання. 

Читачі журна;1а знайдуть 

тут частину і в анг.1ійській 1110 
ві. Можливо, що не всім це 

сподобається, однак в англій_­

ській мові пишемо Ht' для то­

го, що :-.1аємо намір занеха ­

ти українську мову, а навпа ­

ки, за посередни цтвом мови 

приступної д:1я тих, що не 

:-.1а.1и спромоги навчитися сво 

го письма, 1цоб пізнати важ­

. 1ивість знання мови батьків 

і пізнати красу і багатство 

ку1ьтури народу з якого во­

ни походять, і щоб їх україн­

ською справою зацікавити. 

lЦе одне дуже важ,1иве зав­

дання журна.'Іа - п :r е І< а т и 

думку організованности ук­

раїнської жінки. В збірній с и ­

:1і організації ми маємо мож­

.1ивість с ]ужити сп равам с в о ­

го народу. На цей шлях сту-

пило ) країнсь"е жіноцтво в 
Ка н аді вп ерш е в 1926 році , 

зорган ізу ва вши С оюз Украї­

н ок Канади . І ч ер ез вве сь той 

ч ас м 11 н ес емо на своїх прапо­

рах гасло - сл. жба народнім 
ід ала:\І. 

Ми кожного дня мусимо 

п ідсилювати віру сво ї духо­

в і вартости - особисті й на­

ціональні нам треба визнава­

ти себе як українки , що жи­

вем о у широкому і вільному 

с віті, визнавати ідеали укра­

їнського народу і змагати до 

них зб і рною силою нам тр е ­

ба виз нати своє признач ення , 

що несемо з орган ізовано п е ­

ред світом г ідність сво го на ­

роду, а з о крема гідність жін­

ки української на ції , виз нати 

себе як го р ожан Канади , що 

несемо с вою д о б р о вільну 

службу для справ суспільних 

ку.1 ьтурних і громадських . 

йшли ми досі до всіх тих 

ц і.1ей ріжними до р о гами , жи ­

вю1 -і писаним сло вом ш и ­

ри.1и ми нашу дум ку, йшли в 

міру наш и х можливостей і о б­

ставин. Та ось виходимо на 

нову дорогу - це наш жур­

на.,, якого завдання м є пр о ­

довжувати традиції о рrаніза­

цїі, ще сильн іш е скр і плювати 

наші ц ілі, завданя і наше м іс­

це в світі, а рівн о ч асно слу ­

жити сп равам українського 

жіно цтва у с віті . 
Здаючи соб і спра ву з то го 

всього і приступ аючи до ви­

дання цьо го журнала, хоч е ­

' 10 вірити , що він з найде на ­
лежне місце се ред українсько ­

го жіноцтва, що стан е він луч­

ни ком наш ої думки і буде слу 

жити тим ідеала м , до яких 

прямуємо, за які змагаємос1~ 

і будемо змагатись у вільні м 
св іті в ільним словом. 

Назва журнала " Промінь". 



Центральна управа Союзу 
,Українок Канади довший час 

застановлялася над назвою 

журнала, яка би символізува­

,1а його завданя і напрямні. 

Промінь, це соняшне світло, 

що проникає в найглибші за­

І<утини, освітлюючи й огрі­

ваючи все собою на що лиш 

упаде. Під ласкавим промін­

ням сонця все в природі цві­

те і дихає здоровям, сповнене 

кольору і блеску. Проміння 

сонця несе день і підводить 

.1юдей до праці, до чину. Про­

мінь завжди чистий, світлий, 

а упавши на дорогоцінні ре­

чі, грає райдугою ко.1ьорів. 

В симво.1ічному значенні 

завдання цього нашого "про­

міння'' є також проникати в 

найглибші частини нашого 

національного орган із. 1у, ос­

вітлювати й огрівати душу, і 

тих, що утомлюються на ни­

ві громадської праці, і тих , 

що з незалежних від них при­

чин, не мали змоги увійти в 

український rро::\1:адський рух , 

щоб служити народнім ідеа­

.1юf. Під .1 аскавим " промін­

ню.1 ' нашого журнала х а й 

фо р:\-tується світо r.1я,1. україн­

ки і хай він буде здорови~\ 

си.1ьн11й, сповнений краси і 

си.1и . " Про 1інь" х а й буде 

д.Нб! , що к.1иче нас до діла, 
.:i.o сп і 1ьн ої, творчої народ.ної 

праці . 

'.fr ~',:~-,, ~~,,с, ~ €:~Z~~ 

Найщиріші святочні побажання - веселих свят Різдва Христового 

і щасливого Нового Рону засилає центральна ензекутива Союзу Ук­

раїнон Канади і реданція всім своїм відділам, чл нам організації, про­

вінціяльним управам , передплатницям і всьому унраїнсьному жіноцтву 

у світі і на українсьних землях - хай сповняться бажання ваші особисті 

і громадські! 

Особливо в цьо гор ічних святах Різдва Христового засилаємо наше 

привітання з радісним почуттям, бо сповнилась довго ітня наша мрія­
поява першого числа нашого самостійного слова-журна.'!. І тан, ян ясна 

звізда вела трьох царів з далених земель і вназувала дорогу до місця, де 

народилась Правда і Любов, де народився Бог-Дитина, та1< і хай це наше 

самостійне слово буде для всіх тих, що шукають правди і волі країн­
сьному народові дороrовназом до неї. 

Вітаємо всіх традиційним унраїнським святочним привітом-

ХРИС ТОС Н АРОДИВСЯ! 
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З приводу великих роковин 
J' вяточних днях нашого 

покійного життя у ві.1ьному 
віті, пов ртає:мо наше об.1ич 
чя до торичних днів ~'краї -

Софія Галеч но 

ни - народного зриву і ре­

во.1юцїі в роках 1917-1 і 
~-різь десяти.1.іття намагао10-

ся вr.1ядіти об.1иччя україн­
ської жінки. побачити "t1 при 
будівництві укра·1нської дер ­

жави, зрозуміти її настав.1ен­

ня, збагнути її почування в 

тих ве1иких днях історі1 сво­

го народу. 

Цього місяця ми знову бу­

дем святкувати 22-го січня, 
Свято Державности україн ­

ського народу, пригадаємо 

Четвертий Універса:r J1країн­
ської Центральної Ради, уяви­

:-.10 собі перший парлямент 

ві.1ьної ~'країни, боротьбу ук­

раїнської армії за кожну пядь 

рідної Зб1.1і, пройдемо в дум ­

ках тернисту дорогу нашого 

народу впродовж 41-ro року, 
і с п и н и м о думку на Ук­

раїнській Націона.1ьній Раді, 

українського уряду в екзи.1і, 

що в теперішній час на чужи­

ні, на територіях Европи не­

се стяг світ.шх державниць­

ких традицій і прямує невтом­

но вперед до Ідеалу Нації. 
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І чи справді наше життя у 

ві.1ьнім світі є спокійне, чи не 

турбують нас питання, що 

про~1ов.1яють до нашої ч ести , 

до rідностн нашого духово го 

"я"? Згуртовані в збірній с н­
.·1і організа ції чи поодинч е, 

яка наша більша ціль? Ч11 
щоденна громад ька пра ця 

д 1я в.1асн11х наших потреб є 
в11 тарча.1ьною у сповненні 

11:.~ших народніх обовязків? 

''І взяв тебе Господь за ру ­

ку і повів } широкий світ д.1я 
т го, щоб п1 не да.1а ню,1 про ­

ш1сп1" - пише в .1нсті з по ­

нево.1еної України. :-.1ат11 до 

.J.OHbIO! в Канаді. 

Скі.1ью1 ж глибокого тра ­

rіз:-.rу в цих простих, щирих 

і сердечних .rовах. І чи не 

вк.1з)·ють вони на:-.1 на ту ве.ш­

ку .1ісію, на наше місце у віm,­

но:-.1у широкому світі, чи не 

д.1ють вони наІ\1 відповіді на 

ш1ші питання? 

орок один років :-.1инає як 

зt>:vi.1eю ·країни коти.1ись хвн 

.,і націона.1ьноrо відроджен­

ня. ко.111 твори.1ись нові сто ­

рінки історії народу і де на 

дорогу державного будівни ц­

тва вийш.~а (1 українська жін­
ка. Пос.1ідовниця Ната.1ії Коб­

ринськоі, Лесі 'країнки, Оль-

Олена Степанів 

rн Кобилянської, порвавши зі 
старими традиціями, погля­

нула в обличчя суворої дійс­
ности і з розум іда великий мо­

мент великого чину. 

І пе ред нами ясно виділю­

ються жіноч і п остаті на ріж-
11 нх позиціях, в ріжніх строях 

і п р и ріжній праці . Першими 

ми побачимо сестер милосер­

дя, чи сестер доглядачок хво­

рих (норси), як ступають во­

ни запорош еними дорогами 

пор -ч воз ів р ан ених воя1<ів 
по.1евих лазар еті в , в сірих за­
гортках і б ілих намітках, опа­

палені сонцем і вітрами об­
.1иччя, за гартовані і витрива­
.1і. Це їх добро вольча сл жба. 
Вони були перші, що прий­

шли і віддали себе на службу 
батьківщині , щоб гоїти рани 

братів, наречених , бать1<ів. Се ­
ред гуркоту га рмат, серед 

свисту куль, серед шуму літа ­

ків, серед зой ку ранених, во ­

ІІИ мовчки несли с вою служ­

бу. Деякі з н и х вп ерш е п о ­

бачили жорсто к е обличчя 

смерти . Імена їх не записані в 

історії во ни не чи с,1 ил и на це , 

не виді.1ялись ранrами і від­

знаками, вони без ім енні - ті , 

що віддали свій труд, а де­

хто й життя у вир і боротьби 

народного з риву. 

Вслід за п ершим и вирисо­

вується інше обличчя жінки , 

що взяла в руки зброю, що 

проти вол і б атька-матері , на ­

реченого, брата не видержала 

:1ювчаливо rо ч е ка н ня і з 

б1искучими в ід зворуш ення 

очим а, стал а послідовницею 

сотничих и Зависно ї, княгині 

l І аст і , - ці українські Жанни 

"Д" А рк - Віра Баб енко , Ма­

рі я С околовська , Олена Сте ­

п анів , С о фія Галечка й інші. 

Одні з них не в ернулись з по­

ля бою , і нші лопали в руки 



ворогів і заплатили життям. 

А скіJ1ьки їх було при доб­

родійній праці - в горожан­

ських комітетах допомоги бі­

женцям, захоронках, при Чер­

воному Хресті й інших уста­
новах. Та ось відчинім двері 

першого українського парля­

менту - Української Цент­

ральної Ради в Києві. Там по­

бачимо українську жінк , сві­
дому свого завданя, свідому 

тих великих днів у відроджен 

ні рідної країни до ві льноrо 

державного життя. І хоч і т т 

історія не записала імен всіх 

тих жінок що входили до 'к­

rаїнської Центральної Ради, 

але всетаки є - Софія Русо­

ва, Ольга Грушевська, Марія 

Грушевська, Любинська, Зі­

наїда Мірна, Нечаївська, В. 

О Конор-Вілінська, Людмила 

Старицька-Черняхівська. Всіх 

жінок що виконували службу 

в Українській Центральній 

Раді було одинадцять. Одна 

з учасниць Зінаїда Мірна так 

згадує про часи переб ваня 

і праці в Українській Цент­

раJrьні й Раді: 

"Бути свідком відроджен­

ня батьківщини, відроджен­

ня, про близькість якого 

тільки романтичні голови 

1ари.ли, бачити на власні 

О. Олесь. 

очі, як прокидається вели­

тень народ, приспаний на 

протязі сто .-rіть , як націо­

нальна ідея, досі б.іІизька і 

зрозуміла тільки неве.чи­

ким колам здебі.1ьшоrо ін­

теліrенцїі просякає народ­

ні маси, вс е це бачити, як 

твориться нове .-киття і са­

мій увійти до найвищого, 

1< еруючого цим життям ор­

rанізму, Центральної Ради 

- все це бу:rо д.1я :1-1с11е не­

досяжною ~ljllcIO . І ВС\:' це 

Зінаїда Мірна, 
чд н країнської Uентра .1ь1юї Ради. 

НАРОДЕ-СТР АДНИІ<У 

здійснилося, ЗДІИСНИЛОСЯ з 

такою швидкістю в такому 

захваті, в такому бурхливо­

му пориві що не можна бу­

ло й опамятатися, вдумати­

ся в ді1ulсність, зушrнитися 

іі обміркувати'. 

Похід українського народу 

до волі, до самостійного дер­

жавного життя продовжуєть­

ся і в тому поході йде також і 

українська жінка. Бо скі .1ью1 

є їх сьогодні, тнх жіночих по­

статів що одні з них в неві.1ь-

1шчих таборах на да 1екій мое 

1<овсь1ш1 півночі, інші під 
напором ворога здави.1и до 

1. .1ушного часу свої бажаня, 

і~-;ші піш .1и в підпі .1 ,1я, а ще 

інші скитаються да.1екими еві­

гами по чужих краях, а.1е всі 

вони несуть в своїм серці ве­

.чеку ідею відродження укра­

їнської держави. 

І так хай символ тих ве.:~и­

ких роковин веде нас дороrа­

!\1И посвяти д.1я ведИЮfХ іде­

а.1ів нації, ·ай світ.1і постаті 
жінок, що проходи.чи перед 

нами будуть для нас дороrо­

вказо 1. як треба жити, як 

треба с.1ужити ве:rикій правді 
11а землі і д.1я чого Господь 
вивів нас у широкий світ. 

н. к. 

Народе- трад11и1 у, навчи нас на вигнанні 
Любит11 свій Єрvсалю1 ... 
Навчн В СО .'ІОдкому стражданні 
Пройняти серц н11м. 

ІЦоб нJ чужині над річками, 
Пок.rrавши кобз11 жаJІібні, 
Ми тихо сходщ1и сJІьозами 

В жалю по рідній стороні. 

Народе-Страднику, навчи нас на вигнанні, 
Любити свій Єруса.1им, 
Навчи в солодкому стражданні 
Пройняти серце HИl\r. 

5 



До 
Мож.111во, що сьогодні де ­

коиу щ іі не юж.1и1Зо оціни­

ти справед:rиво ту в е.1ику і ба­

гап· дія.1ьність першої жіно­

ча{ організац1ї Союзу Укра­
їнок Канади так, як вона на це 

зас.1уговує. А.1е все ж такн 

вже й тепер з певні тю ;,.10жс 

:\to ствердити, що ко.1ись 

..1.а.1ьші поко.1іння, ко.111 бу­

дуть оце наше сто.1іття в істо­

rії українського народу сту­

діювати, зокре:\1а зауважап,, 

що до української націона.1ь ­

ної скарбниці в Канаді, Союз 

~·країнок Канци в.1ожив ве­
.111кі скарби свої:.rи досягнен­

НЯ:\ІИ, працюючи на народнім 

по.1і. 

Історія і праця Союзу ~'к­

раїнок Кзнади є надто в е.1и ­

ка, ЩLб її .1ожна охопити в 

рамках :-.1оєї скро\1ної статті 

з наго..1.и видання першого 

чис.1а журна.1а. 

П1дсучовуюч и працю Сою­

зу ~·країнок Канади за трид­

цять три роки можна сказа­

ти, що організація розрос.1а­

ся як те ве.1ике розкішне на­

ціона.1ьнс дерево, яке пусти­

.10 своє коріння r.1ибоко в 

родючу зс;1,1 .1ю . розга.1узи.1ося 

в ріжних напрямах нашого 
ку.1ьтурно-освітного націо-

на.1ьноrо життя і зродило на:-.1 

бажані овочі. 

Ці.1і і завдання бу1и ясно 

внточені від са\1их початків 

і тієї .1інії твер..10 трима 1ося 
зорганізоване жіноцтво - а 

саме, щоб націона.'!Ьно пробу­

дити і ку·1ьтурно піднести ук­
раїнське жіноцтво, витвори­
ти правильний поr.1яд на на­

ші обовязки супроти україн­

ського народу З точки ПОГ,1Я­

ду горожан Канади, зберіга­

ти та розвивати народні куnь­

турні цінности, дбати про ре­
.1іrійне і кудьтvрне ІЗиховання 
дітей мо.rюді. 
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нап101 1стор11 

Софія Василишин 

Ці.1і і завдання Союзу від­

крива1 и широке по.1r е дія.1ь­

ности і роз га 1ужува.:rись на 

по о,11шокі ді.1 янки пр а ці. Та 

праця поширюва.1ась ріжни­

ми способами. Ве.;rика праця 

провади.1ася на сторінках "Ук 

раїнськоrо Голосу" де криста 

.1ізува вся світог.1яд ~· країн­

сько го за rа.1у, а зокрема на-

111ого ч .1енства. 

Ве.1икі засдуги на.nежатьс я 

"~'країнському Го .'! осові" в 

поступі і розвоєві Союзу Ук­

раїнок Канади. "Український 

Го.1ос" б ез сумніву і надалі 

.1иш иться для нашого член­

ства розумним провідником, 

що указує добру дорогу і про 

вадить до певної мети. 

Союз Українок Канади все 

йшов назустріч українському 

сусп і J1ьству в ріжних потре­

бах і за час існування органі­

зації видано велике число 
книжок 1 1нших матеріялів, 

які, як в Канаді, так і поза її 

v1ежами п р и ч и н и лися до 

rrідн есення української куль­

тури. Щоб заобезпечити ви-

давничу працю книжок Со ­
юзу, створено Фонд Фундації 
і;-.1. Ната.1їі Кобринської, який 
зростає у велике майно Союзу 

з к ожним роком . 

Тяжко описати поодиноко 

всі зас:rуrи і здобутки Союзу 
в короткій розвідці але зок­

рема треба згадати, що Союз 

д'кrаїнок був перший в Кана­

ді, що видвигнув думку ство­

рити в .тr асний музей україн ­

ського народного мистецтва, 

яка бу:1а пред.1 ожена ще 1922 
року, на зїзді Інституту ім. 

П. Могили. Від самих почат­

ків заснування Союзу, орга­

нізація проявила велику ді­

я ,1ьність на полі українсько­

го народного мистецтва і дій ­

шдо до того, що сьогодні ве­

ликий музейний осере~ок в 

Саскатуні, з чотирма музей­

ними філіями по ріжних про­

вінціях, містять в собі великі 

скарби народної культури, 

нараховуючи тисячі експона­

тів. 

Співпрацюючи з 

ськаю Національ,ною 

Канадій­

Жіно-

чою Радою та іншими кана­

дійськими організаціями, Со­

юз репрезентує гідно свій на­

rод перед обличчям світу і 

відзеркалює життя своєї на­

ції, чим доказує, що органі­

зовані україш<и із своїм знан­

ням, своїми здібностями та 

п11ацьовитістю рівняються ду­

хово з жінками інших наро­

дів. 

Багато своєї праці Союз 

країнок Канади присвячує 

вихованню м о л о д і. По­

стійно зак.тшкає матерів, що 

головним чинником у вихо­

ваІІні дітей є дім який має 

зберігати нашу рідну мову, 

рел1пю й національну тради­

цію. Поза те Союз допома­

гає в організації молоді та 



призначує щорічні стип ендії 

за найкращі пописи україн ­

ських студентів . 

І так з кожним роком Со­

юз Українок Ка·нади зростає 
для служби своєму народові. 

Сьогодні має з а собою неп е ­

релічимі осяги . В рядах с в о­

го членства С оюз Українок 

Канади має кілька тисяч св і ­
домих , ідейних та щи рих жі ­

н о к, як і розуміють організа ­

ційну дисципліну, п ритриму­

ються вказ і вок пр·о в оду, щи ­

ро і гідно виконують свою 

працю на місцях. 

Без найменшого в агання 

можна сказати , що С оюз Ук­

р аїнок Канади є найбільша 

українська жіноча організа ­

ція не лише в Канаді , але п е в­

но і в ціл ім світі. Союз має 

за собою працю надзвичай­

ної історичної ваги. І знов ве­
лика і,сторична подія , яка ста ­

ла доконала в цім році, завдя­

ки ідейного , карного і п осту ­

пового членства , яке прислу­

ховується до центрального 

проводу і попрацювало над 

справою видавання вл а,сного 

журнала. 

Правдиві слова п о е т ки 

Уляни Кравченко , яка сказа ­

ла: "Лиш вірою ви будьте все 

сильні, любовю щасливі, жни­

вами веселі!" 

Наша вір а в ту велику пра ­

цю для н аш ого народу, вір а 

до тих обовнзків, які ми взя­

ли на себе принесл а нам жни­

ва , радість, в наших руках 

власний журнал, який дасть 

нам багато з адоволення. Пра ­

цюймо і надалі з тією самою 

сильною вір ою а наша праця 

в м айбутньому п одвоїться. 

В цей радісний момент, ко­

ли ми п ерегортаємо сторінки 

нашо го нового журналу, я з 

великою приємністю згадую 

нашу редакторку, лані Натал­

ку Когуську. 

Святкуємо Різдвяні Свята 
Немає іншо го народу в сві­

ті, який мав би такі багаті й 

г.7Іиб око духові звичаї обхо ­

дження ріжних свят як наш 

українськи й народ. 

Кожне свято починається 

не в самий день торжества 

але має перед собою певний 

період, в якіl\! мов 611 настро ­

юємось духово до надходя ­

чо г о свята. Lleй пе іод нази ­

ваємо п остом. Час посту дає 

нам нагоду Rастановитися над 

святом, я ке наблLІжається і 

належно приготовитися до 

ньо г о . Час посту дає нам на­

году стати пощ:~1ати над за­

га.~ьним ходо I нашого що ­

денного життя і на.'Іежно ске ­

рувати його . До ве.'Іикої мі­

ри , наш е с в яткування й на­

стрі й свят за.1ежить від на -

Пані Ко гуська взяла на се ­

бе цю тяжку та відповіда.1ьну 

працю редагування журна.11а. 

Пані Ко гуська довго.1ітня п ро 

nідна ч.1енка центра.1і Союзу 

Україно к Канади, яка відзна­

чається як талановита пись­

менниця, до вголітня редак­

торка сторінки Союзу Украї­

но ~< Канади в " країнські111 

Голосі' і яка доложи.~rа ба га ­

то труду і праці в розбудові 

нашої о рганізації. В особі па ­

н і Ко гуськ ої 1и маємо ідейн · 
і ц ілко 1 віддану справі редак­

торку. Ми повинні поч вати 

себе щасливими, що маємо в 

своїх рядах таку особу яка 

за слуго вує на повне довіря і 
щир , n ідтри!\шу в її праці д.1я 

всього жіночого зага,'І '· 

Софія Василишин, голова 

С оюзу Українок Канади 

шого способу підготовки до 

нього під час посту. Піст пе­

ред Різдво:\1 називається Пи­

липівка. В це{1 час мати-гос­

подиня .1ає обовязок, не .1и­

ше духово приготовити себе 

й свою родину, а1е й приста ­

рати всіх потрібних речей на 

свята. Треба дідуха споряди­

ти, сіна приготовити, або об­

рус вишити, та хату по.шти. 

Нарешті Святий Вечір. Сон­

це зайш.іІо ..... звізда перша 
появи.1ася. Все готове. В ку­

ті стоїть дідух. Сті.1 засте,1е­

ний найкращии обрусом, сто­

їть аж вигинається під тяга­

рем смачних страв. Сіно при­

трушене пі.:~. стало 1 і на сто­

.1і під обрусо!Іr. Три ко.:rачі гор 
до за1u1мають середину сто .1у, 

а поруч них стоять мов сто­

рожі свічки. А самі страви ні­

ко.:rи так смачно не виг.:rяда­

.1и, може тому, що вс і пости­

,1и ці.1ИІЇ день. Кутя прибрана 

оріхами та цукерка. 1и ..... 
борщ - черво ний пісний, а.1е 

смачний з грибами і вушка­

ми, го:rубці, вареники з бара­
бо ею з капустою та з мако;,,1, 

або з с.1ивка11rи, сухнй варе­

ний біб, горох і фасо.1я, під­

пеньки, 01ажена і хо.:rоджена 

риба, сухі варені овочі, с.1ив­

ки або грушки. пампушки й 
ріжні печені nережки. Об.1ич­
чя родини навколо стО.1) від­
зеркалює радість при світ.1і 
свічок; інше світ.10 погашене . 

Гостей на Святий Вечір не 

просить я. Святий Вечір на­

.11:ежить до одини , однак по 

великих і\Іістах є студенти, 

або самітні .1ю.:х.и, які не ма­
ють до,1у, то таJ.:их с.1ід за-
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просити на Свят) Вечерю. 

Вс і вбрані ло святочному. Роз 

мова сп о кійна, але весела, 

звернена на членів родини 

як і відсутні. Настрій святоч­

ний . Якби були на ;').'країні ді­

ти по вечер і , викрада.11 ись до 

стайні почути чи худоба роз -

1\ІО в.1яє, або nосп і ши.1и б до 

хресних батьк і в з вечерою. В 

Канаді можемо ;1ише викори­

стати час п ри сто.11і оповісти 

дітям, та пригадати собі, про 

всі інш і по,J.робиці наших 

звичаїв, я ких на .м тут немож­

.1и в о виконати. По вечері ко­

.1я,J.ують, аж поки прийде час 

~'іти до церкви з ц ілою ро­

диною . Вже на перший день 

Різдва бувають гостини мен­

ші чи бі ,1ьші. Групи ко"1ядни­

ків, старш і й м о.1одші ходять 

колядувати . 

Українц і ще щас"1иві в тім, 
що п о до вг і м приrотовленню 

під час п осту, наші свята не 

закінчуються за один день­

одною п оді єю. Наші свята 

продовжуються ч ерез три дні 

Різдвя них Свят, тоді Новий 

Рі к (В аси 11і я Ве.1икого), - а 

закінчуються Богоявленням 

(l1орданом). Цих два тижні 

дає на 1 доволі часу забави­

ти ся і п оrоститися, поколя­

дувати й п ощедрувати і в цер­

кві побувати. Це само собою 

захищає нас від наріканя , яке 

іr1ші народности мають, а са­

ме, що так довго приготовля­

ються, а з а один день все за­

кінчилося. 

На йорданські з вичаї звер­
таєм о м енше уваги, хоч це 

свято є дуже важне й має свої 

особ.1и ві звичаї, які не повин­
ні зан едбувати . Свято Бого­

явлення або йордан чи Водо­
хрещеня закінчує круг на­
ших Різдвяних Свят. Цим свя­

том обходимо подію хрещен­

ня Ісуса Христа в ріці йорда­
н і. День перед йорданом 
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зветься Щедрий Вечір. В цей 

день знову ж справляємо дру­

гу Святу Вечерю, дуже подіб­

ну до -першої, але не таку 

багату. Декуди називають цю 

вечеру" голодна куття'. Пісні, 

які співаються в той вечір 

з вуться щедрівками. Саму ве­

черю починають питтям но­

во-освяченої води. В Канаді 
прийнявся звичай справляти 

цю вечерю rромадно; яку на­

зиваємо: Спільна Свята Ве­

черя . Це є дуже гарний зви­

чай бо дає кажному відчути , 

що наші окремі родини спіль­

но творять одну велику ро­

динну громаду яка має одні 

ці .1і й напрями. 

Особлива подія Иордану є 
освяченя води. Раненько по 

Богослуженню, ціла громада, 

з ве.1икою побожністю, з про­

цесією виходить на річку, 

або на приготовлене місце ко­

"1 0 церкви де є вироблений 

прист і.1 і хрест з л еду. Свя­

щеник освячує воду. На ук­

раїнських землях під час ос­

вячення води вистрілювали 

сал ьву і випускали голуба 

при співі тропара "Як в йор­

дані хрестився Ти Господи 

тоді обявилась пошана Трой­

ці, б о ro.1oc Отцівський свід­

чив про Тебе, улюбленим Си­

ном Тебе називаючи , а Дух у 

постаті голубиній ствердив 

Слово обявлене. Слава Тобі, 

Христе Боже, що явився і мир 
просвітив". 

Кожна родина бере собі до­
дому посудину цієї освяченої 

води, щоб переховати до слі­

дуючого року. Ця вода має 

охороняти цілий дім від вся­

кого зла. Знаємо, що багато 

приписується силі цій воді, 

та й хто буде перечити? Гли­
бока віра творить багато чу­
дес. Кожний член родини 

обовязково кушає освяченої 
води перед обідом на йор-

дан. Ії1орданські свята завер­

шуються аж тоді коли свя­

щеник відвідає дім, щоб по­
молитися з родиною й по­

благословити цілу хату освя­

ченою водою. До відвідуваня 

священика кожний дім на­

лежно приготовлений. Бодай 

один калач стоїть з свічками 

на столі під іконою або на 

шафі. Наколи священик увій­

де в дім, свічки треба засвіти­

ти іі цілою родиною присту­

пити почути початкуючі мо­

.1итви . По закінченні цих мо­

литов один член родини бере 

свічку й супроводить свяще­

ника до кожної кімнати при 

співі йорданського тропара 

"Як в йордані хрестився Ти 
Господи ..... " 

Можна бачити які нерозлуч 

ні є дім і церква в наших зви­

чаях. Одне одного доповнює 

до тої міри, що без одного 

або другого прямо неможли­

вим вповні святкувати або пе­

р е вести в життя наші тради­

ційні звичаї. 

Були часи , коли українці 

святкуючи свята , мусіли пояс­

нювати про себе своїм спів­

rорожанам. Тепер часи змі­

нилися. Українці з а й н я л и 

своє належне місце у загаль­

ному суспільстві . Тепер наші 

співгорожани розуміють нас, 

поважають нас і все що нам 

належить. Преса описує, ра­

діо проголошує, телевізія ви­

світлює, з великою приємніс­

тю наші скарби традиції. Але 

на привеликий жаль бачимо, 

що чим більше розуміють 

нас інші, чим більше цінять 

те , що нам дороге, тим біль­

ше ми самі опускаємо те, що 

якраз робить нас тими якими 

ми є. Без наших традиційних 

звичаїв ми були б от собі лю­
ди згублені в масах інших 

звичайних істот. Тому то 

жаль збирає, коли приходить-



- І дійсно сам ти, на власні 

тво ї . очі , бачив ту чудодійну 

зорю? І небо, що відтулило ­

ся? І чув ті надземні голоси, 

які стверджували, що дити­

на та є дійсно Божий Син , на­

дія народів ? 

Геліодор - 'тінь тетрар­

хова", як називали його дв о­

ряни , постелився ли1стом і роз 

клав руки: 

- Міцний володар сам 

знає, що Геліодор не може 

вірити темним байкам темних 

вівчарів. Зрештою, дозволю 

со·бі гадати, що й тобі, вели­
кий, байдуже, чи Божий то 

ся відвідати український дім 
з групою молоденьких коляд­

ників і бачити в кутку нещас­

ну, обсипану, суху ялинку, 

яка своє найкраще відслужи­

ла місяць взад. Жаль на душі, 
як не видно під столом сі-на 
ані на столі калачів та не чути 

тих маrічних запахів, які ли­
ше можливі в домі, де все 

потрібне було постаране. Всі 
ми маємо спомини з молоде­

чих л іт про свята в нашому 

домі. Так як памятаєм так і 
розумієм. А розуміємо так, як 

мама не лише розказала, але 

і показала. Святий Вечір має 
особливу атмосферу. . . мов 
Дух Святий сходить і окру­
жує наш дім, стіл та цілу ро­
дину. Ця атмосфера залежить 

виключно від того, в якім ду­
сі і настрої мати робить при ­

г о туваня до свят. 

Святкуймо свята й переда­

ваймо нашим дітям не лише 

пишні коштовні дарунки, але 

й те, що за гроші неможливо 

купити . . . . глибоко духовий 
святочний настрій, який ро ­
бить наші свята відмінними 
від інших народів. 

Стефанія Юрнівсьна. 

І р о д 
Син, чи ні , пророк чи майбут­

ній їх ватажок десь там наро­

дився . Х іба ж Ромуль і Рем 

не обидва були синами Мар­

са?! Але ж переможцем може 

бути тільки один. Це - ти, 

наймо,гутніший . .. 

Тетрарх нетерпляче пер е­

пинив рабське красномов­

ство: -- Стривай ; але ж маги? 
Халдейськ і мудрці, щось же 

вони тямлять . А говориш , що 

сам б ачив , як в они вклоняли ­

ся , як принесли дарунки. Ти 
ж сам чув їх про роцтва. 

- Не можу я , твій найвір ­

н іший раб і послушник, ска­

з ати, що не бачив того, на 

що дивились мої оч і, аб о не 
чув того що ввійшло в мої 
вуха . . . 

- І не п о вернули . . . Не 
прийшли назад до мене, хоч 

і на казав їм я це цілком пев ­

но , - думав у голос тетрарх. 

Ці думки так його дратува­

ли , що п ід його лівим оком 

засмикало й швидко замито ­

тіло нерво ве тремтіння. Як 
завжди , коли Ірод втрач а в 

рі вновагу . 

- Може пізнали тебе? Чи 
ти пр озрадив, йдучи з ними, 

що я тебе п і слав назирці? 
- Хто б посмів тебе зради­

ди , сонце всесвіту? - п ідв ів 
на Ірода повн і п еськ ої в ірнос­
ти але також і легкої триво­
ги: очі Геліодор . - Мудр ість 
твоя промінний, трохи ося ­

ЯJІа 1~1 мене від часу, як в орбі­
т і світла твоєг о я переб_ ваю. 
Тож, н і, володарю, я не йшов 
з ними лише за НИ'М И. Не від­
ст пав ан і на крок. А в п еч е­
рі вифлеємській був я поміж 
пастухами , ко ч о вницьким ві в ­
чарем п е р еодягнени й. Муд­
реці ж, як звелі в ти на·звати 

мандрівни оти х зорезнавців, 
злякалися тво єї с правжньої 

мудрости , втекли. Втекли, 

п ануючий, бо ж зрозуміли, 

що їм місце між пастухами, а 

не за володаревим бенке­
том .. . 

І род витер чоло рукою. 

- Угу. . . бенкет . . . Так, 

ще сьогодні той бенкет .. . 
Стільки тих турбот і праці .. . 
А тут маєш ще того Месію, 

Спасителя народів ... 
- Та що таке перед твоєю 

мі ццю Месія? - зайшовся 

щирістю Геліодор. - Лише 

єдине твоє слово, єдиний рух 

твоєї всевладної р ки ... 
Ірод прижмурив стрибаю­

че око, а другим трохи при­

зирливо дивився на свого най 

довіренішого слугу. Знав ціну 

улесливих слів та запевнень 

вірности, але також знав ці­
Н) своєї влади і розмір с.1ух­

няности, з якою прийма,1и 

кожну його примху покірливі 
підданці. Прижмурив у друге 

око, а губами г.1уз.1иво посмі­

хався. Справді: кого він має 
боятися? Плаз ючих рабів, 

яким дарує золото? Чи тих, 

що не золото, але щоденний 

хліб діставали з його 11аски? 
Зробив рукою недбайливий 

знак, що хоче лишитись сам. 

Геліодор, радий, що обійш.10-
ся без вибуху гніву, ск.1авши 

на гр дях руки, прикрашені 
перстенями та бра :1етами, ї1 
кланяючись раз-у-раз, відсту­
пив до дверей, не обертаю­

чись до володаря спиною. На­
решті, замовк брязкіт його 
нашийни · прикрас .1анцюгів 
та ам_ летів. Важкі фа.1ди з:1-

лони-килима пов11с111 неру­

хомо над виходом і в покою 

тетрархові~r запанува.1а пов­

на тиша. Ірод за.1ишив я в 

воєм_ крі .,і, що наrа..:1.ува.10 

курильне. його тяжка д_\' 1ка 

rозкр) ч ·вала сь помалу, не­

иов лові.1ьний ві.11 тяг ве,тrпку 
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вагу н ви окий копець. 

Нех й би дійсно, Син Бо­

Іhий ! ... Нехай обі ... Чи ж 
;\fa.10 бу.10 їх на світі, синів 

богів та богинь? . . . іоніс 
Феб. Апо.1.1он . . . іяна . . . І, 
що з того? Вибудують кі.1ька 

11 о в и х х р а ;\f і в, наста­

но в.1ять нови. жерців, назна­

чать нові святкування. І доб­
ре. Ні СВІТ, ні .lЮДСТВО на цьо­

;\1У нічого не втратять. Навіть 
придбає нове джерело розва­

ги та забав ... А.1е ж те ди­
вовижне вірування, з яким 

він З.J.ибався тут, в Юдеї! Цей 
;\\есія юбито :має відібрати 

в.1аду всі;\І во.1одарЯ;\f, стане 

ОДИНОКИМ, за ким підуть, ко­

го будуть .1ухати всі. Він обі­

цює радість і життя вічне ... 
"Хто ж ти, що боїшся .1юди ­

ни .. "? - згадав с:rова читані 
в тих незрозумі.1их, тає;\1них 

пророцтвах юдейських. Сту­
діював їх, бо ж той загадко­

вий прийдешній Месія чомусь 

не йшов йому з голови. -
" Боїшся .1ю.J.ини, яка вмирає, 
а Господа Творця свого за­

буваєш", - говорить їх про­

рок Ісая. - "Щоденно трем­

тиш перед :~ютістю rнобите­

.1я. що надумав стратити те­

бе" ... Хм ... Д.~я них - гно-

бите.1ь, це він, тетрарх ... Ах, 
на всіх безсмертних! ... Доб-
ре! Ко.~и він rнобите.1ь, то му­

сить він їм показати, наро-

дженим і ненародженим, 

мудрецям, і пророкам що 

та:-.1, де є він. Ірод-Тетрарх, не 

.юже й не буде іншого воло­

даря, як тільки він сам. До­

сить! Жодних Месій, жодних 

спасите.1ів, і жодних надій! 

Він .J.бає сам про всіх і нема 

Ї'vf чого ані надіятися, ані ви­

r.1я,1ати спасіння. Без проро­

ків він і сам добре знає, кого 

взяти під захист над ким 

простягти руку караючу ... 
А.1е треба цей ... непорядок 
якось припинити ... 
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Підвівся й підійшов до вік­

на. З-поза підтягненої засло­

ни ви.1ився на нього промін­

частий пурпурний водограй 

променів вечірнього сонця. 

Пурпур послався йому до ніг, 

одяг його світляним п.1ащем, 

.\ вінчав червоною авреолею. 

- Почекайте! Я таки знай­
ду ю1 вас незабутній спосіб!­

нромимрив, відвертуючись від 

.1іпучоrо проміння. - Не за­

будете довго моєrо наймення! 

Зда.1еку доліта.1и ріжні зву­

ки сурми. То сповіща.1и з 

юдейського храму, що наста­

.1а година офірування й мо­

.1ито в ... 

ввечері розмови гостей, 

співи, ф,1ейти й арфи не роз­

г.1ади.1и зморщок на тетрар­

ховому чо:1і й не втишили під 

стрибування його повіки. Він 

все думав, автоматично пере­

кидаючи з руки в руку охоло­

джуючу кришта.1еву ку11ю, й 

11ома.1у висмоктував з келе­

. а охо.1оджене снігом вино. 
Гостей огорнув неспокій 

який щодалі збі:rьшувався. 

Ох, ті турботи на чо.~і воло­

даря, це ж - хмари на небі: 

щобільше їх, то неминучіша 

хуртовина! Яка ж причина? 

Вісті з Ри 1у? Нездоров'я? ... 
Ой, ой, хто ж буде в неласці? 

На кому зірветься досада пан­

ська? 

Поривами хо:1одноrо вітру 

пере.1італи невисловлені запи­

тання, а прикрашені вінками 

rо.1ови схи.1я:шсь одна до од­

ної, питаючись .1ише поr:rя-

дом. 

Раптом блисн ли тетрар -

хові сіро-олов'яні очі. Наче 

Ві\!нть помо одшало облич ­

чя. Ірод уп явся поглядом в 

р ·доволосу сирійську танцю ­

ристку, що звивалась перед 

ним на широкому килимі. Та­

нок її був низкою поз, пере­

л11ваючих, ;,,1ов гра хвиль змін 

ливих, як форми хмарок. Хви­

линами її всю накри вало мі ­

дяна червоне волося хвилями 

виринало алебастрово-бліде 

обличчя й пр жний торс, яс­

но обвішаний дзвонячими 

прикрасами. Дим ладану з зо­

;rотих кадильниць інтриrуюче 

сповивав дівчину творючи ні­

би якусь містерію в хмарі. 

Тетрарх, не відриваючи очей 

від танцюристки, нахили вся 

до Геліодорового вуха. А той 

з радісною слухняністю схи­

пив голову, щасливий, що 

зрозумів і поділяє володаре­

ве захоплення, яке розжене 

тучу. Але ж враз обличчя 

"тетрархової тіні" згасло. 

- Наказую без проволоки 

вимордувати всіх хлопців від 

двох років і нижче, - спокій­

но проказав Ірод. Найпильні­

ше провести наказ у Вифлеє­

мі та околицях. Месія-люди на 
не врятується. Бога ж вб ити 

не можна. Зрештою, - тет­

рарх усміхнувся на повні ус­

та. - Бог мені не страшний, 
бо ж наші шляхи різні й не 
можуть зустрінутись. Нам -
не подорозі. 

Наталена Королева 

І ., 
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. Різдвяні свята 1 наш1 д1ти 
Під час Різдвяних свят має­

мо дуже добру нагоду навчи­

ти наших дітей Різдвяних 

з вичаїв, що їх так старанно 

п ~екали наші предки на р ід­

них землях. Ніщо так не впл и­

ває на душу дитини, як свя­

точний час, атмосфера свята , 

торжество і все те, що вихо­

дить геть поза межі будня. 

Радісний настрій старших , 

зміна домашньої декораці,ї , 

нова одежа і святочні рит а­

ли, витворен і тисячолітною 

традицією нашого народу ді­

ти сприймають як чудову каз­

ку. Не раз спогади з Різдвя­

них свят, особливо Святого 

Вечора залишаються чимсь 

прекра•сним на ціле життя і 

навіть та дитина коли вже 

стає дорослою людиною но­

сить серці тепло родинного 

дому, пошану до родичі1в і 
того народу, до якого вона 

приналежна. Це важне особ ­

ливо для нас українців, що 

живемо далеІ(о у світі поза 

м ежами країни. 

Правда, що не можемо ми 

вс і х тих звичаїв Різдва впов ­

ні виконати, бо живемо у від­

мінних обставинах, ось хоч 

би сп алення дідуха у воротях 

до схід сонця на другий день 

Різдва , або колядування ді­

те й з о звіздою під ВіІ(нами 

на дворі та інші. Про таІ(і зви ­

чаї, ЯІ(ИХ тут неможливо ви ­

кон вати, можна хіба перепо­

вісти дітям, а вони ж люблять 
всякі оповідання. Одна!( в о с ­

новному Різдвяні звичаї мо­
)! емо легІ(о застосовувати до 

обставин. До них належить 

оригінальна декораці,я нашо ­

го дому, Я'!( вже викон ється 

у Навечерія, тобто перед тим 

ПОІ(И родина засідає за сті 1 

до Святої Вечері,. рочисте 

внесення пшеничн го снопа 

до хати - це ВИІ(о нує батьІ(О 

родини , йому помагають хлоп 

ці -- сини. Мати поручає дон­

ці поставити на п о кут і п о руч 

снопа миску з к тею та зас в і ­

тити свічки на сто. 1 і. і те й 11е 
можна в і,дсувати наб і /( в та ­

кий час, а зробити їх учасни­

ками святочно го приготува н­

ня , і п о ручити ї I вико нувати 

святко ві ритуали , і це вж е 

:vrожуть роб ит и діти Ш І(ільно­

го в і ку . Це збуджує у них по­

див , до в ір я , вироб яє п ошану 

до тих нез вичай них дій. Дів ­

ч аткам треба п оручувати по ­

м і ч у пригот ·ванні с вятве ч ір ­

н іх стр а в , н акритті столу, по­

да вання стр а в , хло пцям при­

гото вити о р і хи , о во ч і, роз­

мі стити с і но п ід обрусом на 

сто.1 і, п о :v1іч у п ри бранні я .'! и н 

ки. 

По встає у нас ба гато пи­

тань пр о я .1 инку, чи вона п о -

винна бути в уІ(р аїнськім до­

м і на Різдво і ч и вона вклю ­

чена в наші Р іздвя ні традиції. 

Я:шнка це не є витвір одного 

народу. Вона при йнята май­

іІ,е у всі:v1 ристи янськім св1т1 

:\1іж багатьма народами і во ­

на робить свято бі.1ьш при­

надним, незвич айним, ялинки 

не сдід від.к идати, бо навіть і 

з а княжи х часів в Україні по­

.1.ибує,10 ялинку на Р іздво в 

багатіших .1.омах. Ко.1и по се­

.1ах в Україні її не бу.10, то 

ті .1ьки то 1 у. що на неї не мог­

.1н бідніші .1юди собі позво­

.1нтн. Те саме з обміною да ­

рунків на Різдво, особливо 

збі.ІJьшують вони чар Р іздва 

д,JІя дітей. 

Добри й примір даємо ді­

тям, ко и запросимо на Свя­

т~· Вечерю когось із са:\1ітних 

осіб, яких так багато між на ­

ш~. Треба пояснити дітя:-.1 що 
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в таке ве~ике свято бути са­

чо:-.1у дуже прикро . 

~: звязку з ріжними ритуа­
.1ами діти можуть ставити пи­

тання родичам чому це або 
те треба робити і родичі -
батько, або 11ати повинні по­
я ·нити дітям "1аскаво і тепло. 

Взага.1і .1ас кава, теп.1а атмо -

фера :-.1оже ..:~.ати той справж­

н111 чар святовідчування. яке 

пригадає, що десь ..J. а .1 е к о, 
6.шзько дві тисячі .1іт тому у 
Виф.1ее1і народилось Дитят­

ко - Бог, що принес.10 на 

1е:-.11ю .1юбов, :-.шр правду і 

радість. 

Найбі.1ьш урочистий мо­

\І нт Святого Вечора ко.ш 

перед вечерою за сто.1ом всі 

стають до молитви і по ній, 

батько ск.1адає бажання ро­

дині, віншуючи всіх і вітаючи 

з ве.1икю1 святом Різдва Хри ­

стового. По вечері - ко.1 яд­

ки в родиннім гурті, особ.ш во 

.1юб.1ять їх діти. Треба також 

пю,ятати, щоб під час Різдва 

в наших до11ах гомоніла рід­

на . юва, 1 щоб ;\І\И вітаючи 

ко.1ядників, посівальників на 

Новий Рік, чи щедрівникї.в на 

йордан, да.тrи змогу нашим 

дітям обдаровувати їх від се­

бе. 

~•країнські святочні звичаї 

є прекрасні і вихо вавчі, а ви­

конуючи їх завчасу, стають 

вони д1я наших дітей рідни­

:-.ш, дорогими та витворюють 

найкращі с п омини з життя в 

родиннім домі. 

О. Лукомська. 

12 

ПЕРША ЖІНКА ПОСОЛ У КАНАДІЙСЬКОМУ 
ПАРЛАМЕНТІ 

· столичному :VІісті Кана­
ди - Оттаві , в будинку пар­

.,ямент знаходиться мону­

мент Аrнес МекФейл, першої 
жінки пос.1а до домініяльно­

r п арляменту. Памятник цей 
що йно недавно відкрито в 

:-.rісяці березні 1955 року, аса­
ма посол МекФейл відома ба­
гатьом сучасникам, які знали 

її з її політичної діяльности і 
азаrа.1і зна.1 и її як людину . 

Належала Аrнес МекФейл 
до того роду жінок , які по­

спин0 змагають до кращого 

за втр а не тільки для себе, але 
lul Д 1Я інших. Тихе спокійне 

життя зі всіма буднями і тур­

ботами не вдоволяють їх, їх 
д) ша прагне чогось більшо­

го, вищого чим вони могли б 
виповнити її. Одні віддаються 

музиці і театрові, інші зна­
ходять замилуваня в літера­

турі, деякі в подорожуванні 

110 світі, а найбільший про­

цент жінок віддаються гро­

м адській службі в ріжних ор­

ганізаціях і добродійних уста­

новах. Аїнес МекФейл вибра­

да собі політичну карєру, в 

якій бачила можливість по­

сл жити своїй країні. 

Будучи н е з а м і ж н о ю , 
це дава.110 її ще більше мож­

.111востей брати участь в по­

.1ітичнім житю Канади . 

Для політичної карєри жін­

кам в Канаді відчинені двері. 

Маємо вже п о важне число 

жінок що беруть участь в по­

.-1 ітичному житті своєї країни 

- є жінки міністри, є жінки в 

сенаті, беруть канадійські жін­
ки участь в конференціях Об­

-днаних Націй, однак Аїнес 

МекФейл була першою жін­

кою в Канад і , що засідала як 

п осол в домініяльному парля-

менті. Цікаво нам ближче при­

глянути ь до цієї постаті , до 
11 ж и т т є в о ї дороги до 

її заслуг для цієї країни. Ось 
що пише про неї " Канадій­

ська Сцена" під розділом 
" Визначні Канадійці '. 

Аїнес МекФейл 

" Аrнес МекФейл належала 
до тих жінок, які в значній мі­
рі причинилися до зміни в на­
став.1енні публичної опінії 
щодо участи жінок в уряді та 
взагалі rро,1адських устано­
вах. 

Народилася вона в фармер­
ській родині в окрузі rрей, 
Онтаріо. Освіту набувала в 
Овен Савнд та Стратфорді і, 
закінчивши її, одержала учи­
тельський дипльом. Деякий 
час учителювала Аrнес Мек­
Ф й.1 в Онтаріо і Алберті. Зго­
дом, вернувшись в родинну 

О!< yry, кандидувала на посла 
до федерального парляменту 
з виборчого списку " Юнай­
тед Фармерс Парті оф Онта­
ріо" у виборах 1921-ro року. 
Ця пар1'ія, як і її посестра на 
заході - Проїр есивна Пар­
тія - зявились на канадій­
ському політичному горизон­
ті пеначе метеор в перших по­
воєнних виборах . Вершок сво 



го розвитку і впливів осяrну­
JІа З'єдинена Фармерська Пар­
тія в половині 1920 років, ко­
JІИ вона стала рівноважним 
чинником у федеральному 
парляменті. З часом вона за ­
неп ала а більшість її при· 
хильників приєднались до 
партії ССФ. 

У тому часі, коли Аrнес 
МекФейл вступила до партії 
Юнайтед Фармерс оф Онта­
ріо, .,1едве чи можна було ту 
партію назвати соціялістич­
ною. Це було радше аграрно­
кооперативне угруповання, 

погляди якого спиралися на 

гуманітарній філософії. Про­
грама партії захопила була 
на деякий час уяву стомлених 
війною канадійців і Аrнес 
МекФейл добилася успіху в 
її першій спробі одержати 
мандат до парлямент . Той 
мандат вона вдержала про­

довж пятьох федеральних ви­
борів і втратила його щойно 
у 1940 роц і. 

Аrнес МекФейл п е р ш а 
з-поміж жінок здобула по­
сольський мандат і за ввесь 
час свого перебування в по­
сольській палаті, була там 
одинокою жінкою. Немає сум­
ніву, що вона була б теж п·ер­
ша осягнула номінацію на мі­
ністра, якщо б її партія бу­
.~а прийшла до влади, бо вона 
буда зді·бним промовцем. 

Після того як вона втрати­
да свій федеральний мандат, 
звернула свою увагу на полі­
тичну діяльність провінції 
і в роках 1943-1945 репрезен­
тува.па свою око,тгу як неза­

лежний посо .1 ССФ в провін­
ційній мrіслят рі, а в роках 
1918-1951 як посол ССФ. 

ПіСJ1Я пооrраних виборів 
19 1 ро1< Аrнес МекФейл вже 
бі .тrhше не старалася про ман­
дат і незабаром. три роки піз­
ніше померла. Щопоавда, бу­
.тти намяrання, щоб її іменува­
ти до сенату, але до відзна­
чення її тим рядом нажаль 
не дійшло. За ввесь час своєї 
rто.11ітичної діяльности Аrнес 
МекФейл постійно добивала­
ся кращої опіки здоровя для 
r омадян, вимага.11а рефо ми 
вяRниць. пенсії для старих, 
с .піпи · і непрацездатних". 

Прапя над собою 
Сучасне людство дійшло 

до високих осягі'в у різнород­

ни х ділянках - т е х н і ц і, 

знаннях, медицині, життєвих 

обезпеченнях, матеріяльних 

достатках і щоденних виго­

дах. А проте люди не почу­

ваються щасливими. Скрізь 

замітний н ес п о кій, байду­

жість, невдоволення . Чи це не 

тому, що в погоні за успіха­

ми люди'На занедбала себе і 

збідніла духово? Море і мо­

ре, довкруги вода а спрагла 

душа не має що пити. 

Великий вплив на людину 

має її довкілля світовідчу­

вання людей, з якими вона 

щоденно стрічається і дух су­

часної доби. А що взагально ­

му сьогодні панує ідеаліз ація 

матеріяльних достатків і в то­

му н а прямі йдуть п ерегони 

мати найкращу хату найно­

віший модель авта найпишні­
шу одежу, найдальшу вака­

ційн про•гульку то звичай­

но , таке матеріялістичне на­

ставлення несвідомо бере пе­

ревагу, відсуваючи набік ду­

хові потреби життя. 

Матеріяльне добро, хоч яке 

необхідне для життя , не дає 

тривалого вдоволеня бо йо­

го вартість проминаюча. Ни­
ні може втішати людину отой 
найновіший модель авта, те­

,1евізора, сукні, а завтра він 
буденіє навк чується, невдо­

воляє і хочеться щось іншо­
го . Так як мала нерозвинена 

умом дитина примхувато за­

багає чогось, сама не знаючи 

чого. 

Якже ж вийти з застою і 
знайти щось тривалі1шого 

щось що наситило б нас не­

проминаючими вартостями? 
Відповідь на це питання кож­

на людина може знайти для 

себе , якщо добре собі nриr.11 я-

неться, зрозуміє свої недоста­

чі , свої помилки і свої добрі 

приховані сили, що в ній дрі­

мають. 

Декому не так легко опа­

нувати с ебе і визнати свої по­

милки, а дехто якраз навпаки, 

не бачить в собі нічого доб­
рого і постійно живе в при­

гніч еному дусі. Але не треба 

себе обманювати, бо нема на 

світі безпомильної .іІЮдини і 
нема аж надто досконалої. В 
основі кожної JlЮдини і дещо 

неrативноrо, але є багато 

доброго позитивного. Тому 
самокритика, самопізнання 

та визнання перед собою сво­
їх слабих і додатніх пози­

тивних властивостей дають 

нам спромогу ступити пер­

шим кроком на дорогу удос­

коналення себе. А це вже ве­

лика перемога над собою бо 
на rрунті критичного само­

пізнання зроджується здо• 

рове наставленя до життя. 

Коли кожноденно людина 

попрацює над собою і стара­
тиметься бути носіє~f добра 
братньої любови, вирозумін­
ня служіння іншим, то таким 

наставленям відчує в собі ду­
хове обновленя, як і теж не­

свідомо розсіватиме й о г о 
промені в своє найближче до· 

вкіл.;1я, а згодом і в шкрше 

суспільство. Вияв:rеня своїх 
заспаних позитивних си~ ко­

рисною якоюсь творчою пра­

цею відповідно до своїх здіб­
ностей, піднесе рівень особис­
того житя та заповнить його 
корисним і трива:тrим з~1істом. 
Тоді замість животіння, бай­
дужности і н вдово .1rення се­

ред сіх достатків проникне 

в душі .'lеrкість і світ.1і ть. 
Праця над собою веде до 

найбільшої пере 1оги і в за-

плат) винагороджу незни-

13 



Наші молод1 таланти 
Мистецтво. Чар і вни й с вjт 

д.1я тих що в їх душі зроди ­

. 1ась іскра Божа і бажання 

творити красу та зба гачува ­

ти нею світ. Музика, мадяр­

ство .1ітература, ску.'Іьптура, 

театр - це переважно світ 

"ІИстецтва, що чи,fраз більше 

приваблює моl!одь з вищими 

і,1.еа.1ами в життю. Будні, чи 

самі матерія.1ьні достатки не 

ситять "іх д ·ха і хоч дорога до 
брам мистецтва є тяжка пов­
на трудів j праці над собою 

повна перешкод і труднощі в 

вибитися на поверхню - ні ­

що не спинює до взнесло"і ме ­

ти мо.10.1их мрійників, щоб 

пос.1ужити ве.1икому мистец­

тву. 

Те.1евізійні програми від­
чини.1и двері д.1я молодих та ­

.1ановитих канадійців . В них 

~10.1одь }fає змогу виявити се ­

бе; є навіть спеція.1ьні• контес ­
ти пописів у бі.1ьших містах 

Кана.1и, в яких місцева мо ­
:юдь бере участь. В таких і 

по.1ібних виступах час від ча ­
су стрічаоюсь з мо.10,:1.и:v~и 

укра1нсьюнш х.-10пця:-.1и та 

.11вчата,1и. як1 вибра.1и со,..ї 

д v р С' Г) до брам "1ИСТецтва. 

О.:tною таких мо.10,:1.их та­
.1ановитих д і вчат є І ванна Ка­

rасевич, донька широко - відо ­

,1и .: у Вінніп ry панства Іва ­

на та , \арії Карасевичів, яка 
час від часу виступає на телQ -

щю1и 1и цінностями духа, пе­

ред якими зникає страх, не­

певність. нев,1.ово.1еня, а на­
громадженні достатки ста ­

ють ті 1ьки нроминаючими ко­
нечностями. Найцінніші жит­

тьові вартости не продають ­
ся і не купуються за гроші. 
Людина їх доброві.чьно дає 
добровільно отримує. 

с. с. 
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віз ійних програмах, радіо або 

в жив і,м театрі. її спеціяль­

ність є сольо-спів . 
Панна Карасевич ще в ду­

же мо.1одім віці мал а нахил 

до театру. Н а третім роц і жит­

тя вона вже п о бирала екції 

ба.1етних танців. чи так зва­

н и й " теп денц" і хоч вона не 

пі шла ц і,єю дорогою мистец­

тва, бо привабиrв її слів , то 

сцена стала для неї вимріяним 

місцем ,1.ух о в о го підсилення . 

Л екц і ї с піву п очала поби­

рати Іван на у В і нніпеrу в сту ­

дії Луз іян Гендгам , маючи 

чотирнадцять рок і в. Того ж 

сам о г о року, виступаючи в 

контесто в 1•и радшов1и програ 

мі, одержа.1 а від Ітон компа­

нїі стип ендію , так з вану : 
" Ітонс r)д дід скаларшип" . 

На телев ізійній прогр ам і ви­

ступа.1а панна Кара с евич кіль-

ка разів як соліпка. Крім ра­

дія і теJІевізїі виступала Іван­

на у ПJІейгавзі з рамени Ма­

нітобського університету і в 

JІ і тнім театрі у Вінніпеї Рейн 

Бов Стейдж. В 1952 р. одер­

жала Іванна Карасевич тро­

фей за слів у Манітоба Мюзік 

Фестивал. 

Крім замилування до музи­

ки, театру і студій в цій ді­

л янці, Іванна псжіІJfчила вищу 

освіту на Манітобськім уні­

верситеті і одержала Б. А. До 

того взяла вона ще додатко­

вий курс освіти "ейдюкей­

шон' і тепер •викладає в шко­

л і предмети: музика, літера­

тура• і мова. 

Опріч пописів серед ми­

стецького канадійського сві­

ту, Іванна ніколи не відмовля­

ється взяти участи в концерті 

у співі в українських органі-

Іванна J<арасевич 



заціях. її можна часто, поба­
чити на українській сцені , а її 

улюбленим репертуаром є на­
родні пісні , які вона чудово 

віддає. Між іншим вона спі­
ває в церковнім хорі Катедри 

Пресвятої Тройці у Віннпіеrу. 

Панна Карасевич говорить 
дуже гарно по українськи , по ­

мимо того, що постійно обер­

тається серед англомовно го 

канадійського світу і що її ро ­
дичі, обидвоє роджені і ви­

ховані в Канаді . Вона тішить-

с я широкою п опуля рністю се ­

r ед молоді і старших . 

Українс 1:>кі сп ра ви цікавлять 
Іванну і в осередку своїх мож­
ливостей , вона присвячує їм 

ува гу. Коли в 1952 роц і по­

встала у В інніп еrу українська 

студентська ор гані•зація ім . 

І 1 а р і она (пра вославних сту ­
денті в) , вона була перша,що 

цю думку видвигнула і була 

одною з ініц і яторів п ереве­
дення її в життя. 

При запитанні, які найбіль -

Учнівський концерт студії В. Доброліж в Едмонтоні 
Серед наймолодшого по­

коління українців, то є шкіль­

ної молоді, щораз більше зяв­
ляється заціІКавлення мистец­

твом в широкім розумінні то­

го •слова . Чимало наших мо­

лоденьких школярів побира­

ють науку клясичної музики, 

інші вчащають на курси ма­
лярства і скульптури, ще інш і 

заангажован і ·в театрах і на 

телевіз ійних виступах . По де-

ціяльні приватн і школи, чи 

так з ва н і, студії в яких на­

вч а ння ведуть знавці музики 

чи малярства. У Вінн і1п еrу, на ­

приклад вже кілька р окі в зна­

ходиться приватна школа ма­

лярства і р исуваня, в як ій на ­

вчання веде п ан і Катерина Ан ­

тоно,вич , і яко ї школа дала 

вже кі лька виста во·к р оботи 

учн і в. Та ос ь Едмонтоні зна ­

ходиться при в ат на студія 

фортеn і 1янової музики , в якій 

ш і бажаня, або які, пляни має 

Іванна у своїй мистецьюи 

карєрі, вона ніжно усміхнув­

шись відповіла, що одною з 

її найкращих мрій є поїхати 

до Европи , Англії до музич­
ної консерваторії на дальші 

студії. 

Та п о кищо це ще тільки 

мрія яку зреалізувати не так 

легко, однак вона вірить, що 

при пи,1ьній праці, вона до­

сягне своєї мети. 

н. к. 

навчає пані Валентина Доб­

роліж. 

В м. листопаді м. р. відбув­

ся учнівський концерт форте­

піянової ст у д і ї Ва:~:ентини 

Доброліж в Юві.1ейній Авди­

торії в Едмонтоні. Концерт 

відбувся з п овними успіхами. 

Учні виконували на фортепія­

ні твори Косенка , Барвінсько­
го, Клементі Бетговена, Мо­

царта, Шопена й інших. В 
програму ВХОДИЛИ СО.7ІЯ й дуе­

ти, а також був гостинний ви­
ступ едмонтонської співачки 
Віри Баїrрак, сопрано і дія.1ог 
з "Е,1ес ін Вондер.1енд' що 

Світлина учнів школи з своєю учительною В. Доброліж 
(пята в п е ршім ряді зліва нап раво) 



Відійшла велика громадянка 
Часописи принесли вістку 

що в понеділок, 23-ro листо­
пада 1959 р. закінчю1а свш 

життєвий ш.'lях одна з рідких 

nостатів серед українок -
О.1ьrа Пет.1юра дружина Го­

.1овноrо Отамана тобто п р е­

зидента ~·країнсь1<ої Народної 

Репуб.1ію1. Помер.11 а вона на 

74-тім році життя у Франц ії, 

в Парижі. 

Трудно бу.10 б в цій корот­

кій згадці насвіт.1ити життє­

вий ш.1ях .1юдини, яку життя 

nостави.10 на такі:-.1 високім 

місці і за:-.1ість квітів, кину110 

під ноги гострі терня. . . сво 

їй життєвій дорозі, вона -
це наче втілення жінки ці .'ІОЇ 

української нації, яка бори-

його виконала Ле.1ія Базюк і 
Ле.1ія Су.1има. 

П і,1, час концерту учня.1 

шко.ш Ва.1ентини Доброліж 

бу.1и вручені диn.1оми Торон ­

тонської Консерваторії з та ­

кими відзначеннями: ІІІ-тя 

к.1 яса: Галя Мельничук - най 

вище відзначення, Христя Ур­

бан найвище відзначення · 
І\'-та к 1яса: Юрко Аронец~ 

- відзначення; VІ-та кляса: 
Петрусь Боднар - най вище 
ві..1значеня, Мирон Фарина­
найвище відзначення , Б об і 
К:1акович - най вище ві1дзна ­
чення, Маня Базюк - на йви­

ще відзначення , Дарка Івану­
сів - відзначення, Маруся 
Венrринюк відз начення· 
к.1яса \fIJI -мa: Рома Стефані~ 
- найвище візначеня . Кляс а 
ІХ-та: Ксеня Аронець - від ­
з начення, Наді я Олійни к -
відзначеня, Орися ІвануСЇ'в -
відзначення. На закінчення 
концерту, учительці , пан і Ва ­

лентині Добро.,1іж було вруч е 
но китицю квітів і цінни й да­
t1унок. 

каючись з грубою силою до 

самозабуття, зуміла задержа­

ти п о чуття своєї гідности. 

П рислуга Ольги Петлюри 

дл я української нації не ле­

жить в як і мсь окремім талан­

ті, а:1 е ,'lежить вона в т і м , що 

вона була однодумцем свого 

Ольга Петлюра 

ве:, ико го чоло в і ка , цьо го су ­

часного державного мужа, 

якиіі гор і в великою ідеєю , 

здобути самостійність Украї­

ні. Епоха в ідродження україн­

ської держави в роках 1917 і 

1918 це св ітл і стор і нки історії 

українського народу в поході 

до волі , які мають велитен­

ськ е з на ч ення на сьогодні і 

майбутнє . І такими ідеалами 

була п ер ейнята чула душа ці­

єї великої жінки , яка була вір 
ним то варишем своєму чоло­

ві к о в і у всіх його трудних 
днях життя , як в Україні , так 

і на і м іr'рацїі. 

Народилась Ольга Петлю­
ра в м. грудні 1885 року в ро­
дині Б ільських в Прилуках на 
Полтавщині . З Симоном Пет­
,ІJ юрою стр і 11 у.1J ась в Москві 

1908 року, коли вчащала там 
на ніверситет і внедовзі од­

р жилась з ним. Як молоде 

подружжя, перейняті обоє 

тими самими ідеалами, увій­

шли до української громади, 

яка тоді існувала в Мо'Скві . 

Там і народилась в них оди­

нока донька Леся. 

Російська революція, а за 

нею вслід наступають великі 

дні - зрив українського на ­

р оду і боротьба за свою дер­

жавність. Петлюри у Києві в 

русі великих історичних дій. 

Бурхливі були це часи на Ук­

р аїні , але важкі вони для тих, 

що на їх плечах спочивала 

доля провідників . Ольга Пет­

люра стояла за кулісами всіх 
тих дій , але як добрий ангел 

була вона всюди поруч сво­

го чоловіка, жила його радо­

щами і боліла його невдача­

ми, з н о сила терпеливо й ски­

тання під час війни, а по вій­

ні , як політичні вигнанці в Па­

рижі , ділила й там долю на­

родного провідника , бо й там 

настали дні невсипущої праці 

д.1 я освободження україн­

ського народу. 

Аж ось памятний 1926 ріІІ( 

п отрясає цілим українським 

світом - Симон Петлюра , дер 

жавний провідни1< українсько­

го народу убитий ворогом 

України, агентом Москви жи­

дом Шварцбартом на вули­

цях Парижу. Однак вона сві ­
дома того , що він жив для ідеї 

й умер за неї. Наступили дні 

важкої боротьби за існування 

і виховання одинокої дитини, 

11.1.0 сповняло серце матер.і ве­

ликим щастям. Але доля й 

тут не поскупила їй горя, від­

бираючи від неї одиноку ра­

діст1> - доньку Лесю , яку во­

на похоронила 1941 року. Ле­

ся помrрла на туберкульозу. 



Життя їх було таке скромне 

а головно було це в часі вій­
ни і щоб затримати Лесю в 

санаторії, а не маючи на те 

фінансових засобі1в, Ольга 
Петлюра найняла·сь в тrй же 
санаторії до важкої фізичної 
праці - миття підлог і ро·бо­
ти в кухні . Та й ці зусилля бу­
ли марні, бо вже ніщо не мог­

ло врятувати їй дитини. Оста­

лась вона сама з двома доро­

гими могилами і великою лю­

бовю до свого обездоленого 

народу . Деякий час мешкала 

вона у пані Прокопович, вдо­

ви по пок. премієрові УНР 
Прокоповичеві Старалась да­

вати собі раду як могла, був 
час, що навіть виконувала 

працю плетення кошиків для 
продажу, щоб не обтяжувати 

суспільства, яке все таки хоч 

і скромно але старалось її 
допомагати . Допомогу по 

більшій часті відмовляла, а 

коли й одержала так роз­

да вала убогій дітворі біжен­

ців. 

Тішилась Ольга Петлюра 
великою пошаною серед ук­

раїнського світу. КФли ж по 
війні, сюди, за море дістались 

вістки про життя і умовини 

Ольги Петлюри почали ор­

ганізації і приватні люди сла­

ти їй допомогу, однак не від 
всіх вона принимала її, біль­
шу часть її передавала на ди­

тячі садоч·ки, або бідним 
хворим. Союз Українок Кана­
ди був ще одинокою органі­
зацією, від якої цю допомо­
гу вона приймала. В листах до 

неї треба було вживати спе­

ціяльної ТЮ<ТИКИ, КОЛИ пов і­
домлялось її про висилку гро­

шей, або посилки. Любила 
коли описували їй про укра­

їнське громадськ е життя в 

Канаді, або про .ідеали укра­

їнської нації. При Союзі к­
раїнок Канади був створениn 

ГЛУМ ндn РІВНОПРАВНІСТІО ЖІНКИ в СОВЄТАХ 
Цікавить нас сьогодні духо­

ве обличчя українки, що жи­

ве в умовах комуністичної 
системи, то є на своїх рідних 

землях. Цікавить нас і спосіб 
її життя, життя її родини й 
яке місце займає вона серед 

свого суспільства. 

Явище незвичайне для св і­
ту, що в друпи половині 
Д в а д ц я т о, г о століття 

Совєти замкнули свої двері і 
світ назвав їх залізною засло-

спеціяльний фонд О. Петлю­
ри, що його складали кожно­

го року відділи С оюзу. 

Леся Петлюра 

Належала Ольга Петлюра 
до тих людей які не сприй­
мають жаління над нею особ­
ливо над її матеріяльнwм ста­

ном. Вона міла збер·іrати до­
стойність своєї особи і до 
кінця свого життя вона не 

зійшла зі свого педєстал , як 
це годилось дружині прези­
дента країнської Народної 
Реп бліки. 

Н. Когуська. 

ною, за якою пірнула укра­

їнська жінка, та послідовниця 
легендарної козачки, яка по­

над усе цінила свобсщу дум-ки 

і чину. 

Українки, що живуть у віль 
них демократичних країнах 
світу поза межами україн­
ської землі, мають змогу стрі­
чатися з жінками ріжних на­
родів. Мають змогу слідкува­
ти за життям і подіями в жі­
ночому світі у багатьох сфе­
рах і серед ріжних народів . 
Знаємо про життя організа­
ці~\ що відограють важливу 

ралю в житті даної країни , 
бачимо жінок в політиці в 
професіях в мистецтві, в нау­
ці , в добродійних товариствах 

які свобідно йдуть за голо­

сом свого покликання . Бачи­
мо й жінку матір в родині, 
яка стоїть на високому ріве-
ні серед свого суспільства і 
залюбки віддається своїй ро­
дині, вихованню дітей і зов­
сім не мусить працювати по­

за домом. Але серед того ши­

рокого жіночого світу ми не­
бачимо українок, цебто те­
перішніх жительок 1країни . 

Візьмім хоч би те що на 
конrресах Інтернаціональної 
Жіночої Ра.1.и, тої найбільшої 
світового значення жіночої 
організації, можна побачити 
жінок провідниць з ріжних 

частин світу, однак між ними 

немає українок, які би при· 

їхали з країни. як делегати. 

Коли ж на конrресах є ) країн­
ки, то це ті, що живуть поза 

межами української ем.1і. 
Про життя жінки в ~'країні 

світ знає дуже ма.10, особ11и­

во мало знає про соціяльні 
умовини життя, про спо оби 
життя і духові вартості суча · 
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ної української ж і нки в к­

rаїні. В пресі. в .1ітературі, що 

ПОЯВ,lЯЄЬТСЯ в сучасній тема ­

тиці і виходить друком в С о ­

вєтах, виспівуються самі пеа ­

ни комуністичній в.1аді, особ ­
.1иво бе.1єтристика відзерка ­

.1ює б.1іді постаті жінок, о гор ­

нута п.1ащиком дешевої бо.1ь ­

шевицької пропаrанди . 

Та хоч як намагається со ­

вєтська влада закрити перед 

світо.r життя і побут народ­

них )1ас в ~•країні, в сьогод­

нішніх р1овинах їх важко схо­

вати. Каже народня посзови ­

ця, що па.жа має два кінц і. С а 

)13 пропаrанда і вихва.1ювання 

.1аду в ко:-.1уністичній системі 

вказує на дійсний стан жит­

тя жінки в Україні, а го"1о вно 

про її ""рівноправність". 

На ХХ І з'їзді комуністичної 

партії Микита Хрущов заявив 

ся за зві.1ьненням жінки з ... 
родинних обовязків д.1я ви ­

рівнання "рівноправности" і 

сказав таке: 

" ... треба створити умови 
які б да.ш з:.1огу всім жінкам 

ширше використовувати свої 

права, знання свій та.1ант на 

поприще виробничої сусnіль­

но-корисноі діяльности". 

(Підкрес.1ення наше). 

Як ці .У"1овини 1а.ш б ви­
г.1ядати? В журна.1і " Радян ­

ська Жінка" з жовтня 1959 р. 

обширно пояснюється ці.1ий 
п.1ян "умов". Між іншим чи­

таємо ось що: 

"Не)1а такої га.1узі народ­
ного господарства, в якій би 
не працюва 1и жінки. Нарівні 
з чо.1овіка"ш вони трудяться 
на заводах і фабриках, у шко­
.1ах і установах, нарівні з чо­
;товіками, вони користуються 
всі:1.1а праваwи громадян со ­
uія .1істичного су с п і л ь ства. 

.1е є одна ділянка життя , н а 
якій жінки постав 'Іені в не ­
вигідне становище порівняно 
з чо1овіками - це побут, до­
машне господарство, догляд 

над дітьми. Клопоти по до­
машньому господарстві зава­
жають жінці брати. антив~r 
участь в rромадсьюм житп . 
( ruдкр ес.1ення наш е ). 

Виходить що діти, роди­

на і дім ста.'І и на з аваді жін­

кам в Со вєтах користуватися 

своєю р і вн оправністю " нарів­

ні з чо.1о в і ками ". Який глум! 

Насамп еред треба нам зна­

ти , що совєтська терміноло ­

гі я в ба гатьох випадках зву­

чить однаково, ал е означає 

що іншого як ми т т розу­

міємо. Р і вноправн і сть жінки 

в нашім п оняті це добро віл ь­

ні права користуватися всіма 

приві.1еями громадян, мати 

право голосу у політичних 

виборах, доступ до науки до 

профес і ї , до становищ дер­

жавни х, до життя по своїй 

уподоб і в р одині . В С овєтах 

це знач ить робоча сила жінки 

поруч чолов і ка на фабриці , в 

кол госпі, в копальні , на з а­
лізних дорогах, в .1 і сорубці , 

при будо ві з джаrаном , пи­

.1ою чи сокирою в руках н а 

тяжких ф ізични х роб отах , 

або навіт ь і учите.1 ювання п о 

111ко;1ах, чи інших устан вах. 

Хр,·щ в і Кочуністична Пар 

тія к.1опо•1еться про "рівно-
11рс1внісп," жінки, бо крім 

кожнодеююї фіз и чної пра ц і, 

у неї ще є й дім і діти , яки х 

нона ,1 усить дог:1ядати позс1 

,1,е11ною працею. А це ос.1аб ­

.1ює си.1и жінок і щоб " р івно­

правність" бу.-1 а цілковита 

партія ухва.1ює у п.1 я ні сем и­

річк и визволенн я жінки , аJІе 

не з тяжJ<оЇ пра ц і "модерної 

панщини'', а1е з домаш ньої 

позбавлення її родинно го о г ­

нища, дітей і дому. В цім же 

журналі п одається пл я н та к о ­
го звіJ1 ьненн я с п особом " гро ­

мадського харчув ання та ко­

муна ьно -п обуто во го обслу­

гову вання " і що : 

" В . І . Ле н і н назва в громад-

ські їдальні, як і дитячі садки 
та ясла, зразками паросткі в 

комунізму, які насправді здат­

ні звільнити жінку від важкої 

домашньої прац і". 

Тут же подається статисти­

ка пляну семирічки, де намі­

чено зб д вати 12,000 таких 
громадських "підприємств", 

а на селі у колгоспах 4 000. 
Дальше йдеться про велике 

число побудови дитячих ясел, 

цебто приюти для немовлят, 

садки для дітей дошкілля, 

шкільних і н т е р на т і в для 

шкільної молоді. 

З того не тяжко уявити 

собі а побачимо ось та ­

кий образ : батько і мати, ті 

короткі хвилини при снідан­

ню , обіді й в ечері, які належа­

ли всетаки родині, де всі зби­

рались, тепер зникнуть; по­

розкидані по ріжних устано­

вач поодинче засідатимуть за 

ст іл в громадських харч і внях: 

немовлята в дитячих яслах, 

старшенькі дітки в дитячих 

садочках , бо і там для них ак 

рем е харчування , шкільні ді­

ти в х арчівнях дитячих інтер­

натів. Кожне окр е мо , кожне 

відді,'Іе н е одн о від одного, бу ­

дуть рости діти н е з н аючи 

своїх батьк і в . а батьки ді те і1. 

ітеи будуть ви хо вувати сп с­

ція,чьн і виховники і все за ради 

жі но ч о і " рівноп ра вности . . . " 
Жіноча рівноправність н і ­

коли не несла на своїх пра­

п о рах руїни родинного життя, 

але навпаки підносила і під­

носить р одину, як основу су­

с пі л ьства поч ер ез освіч ену 

маті р ви ховательку. Матері 

п о руч ено виховання дітей (не 

са м е тіл ьки годування) . В 

кул ьтурнім світі жінка-мати 

з ві ьнена від всякої фізичної 

пра ці навіть до машньої, де в 

б агатьох випадках виручує її 

ч ол()вік, виконують працю ма­

шини прання і чищення. Ні-



кому і в думку не 11риходить, 
щоб молода мати, яка має 

маленькі діти йшла до праці, 
а що навіть як і має бажання 
п рацювати п оза домом доб­

ровільно, то наймає домашню 
прислугу. 

Кли чі про рівніправність 
жінки і звільнення її з родин­

них обовязків в Совєтах є 

злоч инним, як супроти самої 

жінки, так і супроти цілого 

країнського народу. Таке 
зловживання переводить сьо­

годні совєтська влада на Ук­

раїні. Вона позбавляє жінку 

радощів родинного тепла!. р~­
дощів материнства у яко1 ВІД 

бирають немовлятко, щоб пе­

редати його в дитячі ясла, 

п озбавляють українську жін­

ку свободи жити після своєї 

уподоби вільною матірю в 

родині. В імя рівноправнос~и 

жінки, совєтська влада руи­

нує основу української су­

с п ільности - дім, щоб цілко­

вито знищити душ народ та 

його стремління до незалеж­

ности. 

І так образ соціяльних умо­

вин життя української жінки 

в Совєтах дає нам яскравий 

доказ що українка там поне­

волена, що вона нем а сво­

боди ані рівно правностн н 

наііелементарніши · життєвих 
потребах - хоч би ві ьно жи­

ти з дітьми і ч олов іко:-.1 та ра­

діти теплом свого родинного 

огнища. Тим самим 11е має 

спромоги . країнська жінка в 

Совєтах виявити свого духо­

вого обличчя. Та н е треба 

додаткових слів, щоб зрозу­

міти велику драм її життя і 

збагнути її страждаючу душу. 

Н . Когуська 

Наше здоровя 
Ще на рідних землях дове­

лося мені протягом декількох 

років провадити гуртки швид 

кої допомоги. Були такі гурт­

ки по установах та підприєм­

ствах. Було їх розраховано на 

12 мінут по 2 години. Відбу­
валися ці заняття після робо­

чого дня і самозрозумі.110 , що 

"учні" (бувало що зовсім си­

ві баб сі) бу.ш змучені і мали 

тільки одне бажання - йти 
додому. Лікаря вони зустрі­

чали не з дуже привітним об­

личчям, але вже після друго­

го, третього заняття замість 

двох призначених годин ' ч­

ні" засипали мене ріжними 

питаннями: гігієна жінки, хар 

чування, дитячі хвороби, ви­

ховання, спорт і т. п. Часто 

так траплялося що замість 12 
призначених мінут доводило­

ся давати ще пять-шість до­

даткових на теми, що особ-

• ,иво цікавили жінок. 

Тепер, започатковуючи наш 

жі11очий журнал, l\1аємо мож­

ливість прийти у бі,1ьший 

контакт з нашим жіноцтвом. 

Saжai поділитися з нашими 

читач, ами цим знанням. ви­

·'! жени 1 у зроз~· мі .1их rя\1-
ках з ді.rr~нки 1едицини. , ·і ­
гієнн, спорту, харчування та 

вихованя дітей. 

Моїм бажаням є також і ц, • 
щоб читачі, які за цікав11ять­

ся певною ділянкою з обся­
гу здоровя, надс1111а.11и такі 
питання до редакції журна 1 ~·­

на які ми радо будемо давати 

відповідні пояснення . 

ТУБЕРКУЛЬОЗ 

Туберкульоза од~им 3 

найтяжчих захворувань I д\':ІІ· 

ка зага.11у про те, що сучасні 
вина од~, як стрептоміцин, 
р _ А . , . та ііоназид або реме­
дрон гарантованим ш я ом 

до ви.1ік_ вання є ці.11ком по-

милкове. Щоб краще зрозу­

міти всю небезпеку цього за­

хворування, ми зробимо ко­

ротенький огляд цієї хворо­

би. 

Туберкульозу легенів ви­

кликає пашчна коха ( є два 
•види тієї палічки (бациля) 

- людська та коровяча і то­

му завжди є небезпека зара­

ження організму молоком від 
корови, що не перейшла ве­

теренарної контролі. Ці ~а­
.1ічки дістаються до оргаюз­

му дихальним та харчовим 

шляхом. Також зараження мо­

же переходити в одні органи 

з других. Ве.1ику ро ,1ю _д.1я 

р оз витку туберкульози ВІ.J.О· 

грають умови життя а саме: 

жит~о харчування, алкого­

лізм та тяжкі хвороби. Є та­
кож думка, що захворування 

туберкульозою легче пі.J.па­
дають .,юди з туберкульоз­

ною спадковістю . 

Піс.,я того як палічка Т . Б. 
дістається до легенів, її ~і­
яння може прохо,J.ити хронrч-

110 на щютязі багатьох років 
або (це буває рідше) вияв­

.1яється зразу гострим проце­

с ,1. ·р нічна туберку.1ьоза 

тягнеться роками, час ві.J. ча­
с,· даючи загострення. Рапто­
в.ніі гострий початок Т. Б . час­
то нагадує грипу. особ1иво У 
міцни ·, тобто ц i.ll(O:\r здоро­

вих .,юдей підіймається тем­

пература, каше.1ь і_ вид.і ,ю­
вання харкотиння, б1 .1 ь го.10-

ви (так би мовити всі с1ошто­

ми грипи). Захворювання а · 
то тягнеться довший ча 0

• 

при 1. хворий починає п ,ю­

вати кр о вю. довгиіі час три• 

мається підвнщ на те rп"' n­
тура т у так11, ви"а_..1ка, рен­

rенівське д о с .r1 І .т~ ження 

(,'-R У) та ана.1іза харк о­

тиння є об вязкове. 
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Часа 1и Т. Б .. 11егенів почи­
наєть я дуже пома.1у, хворий 

відчуває втому, с:~абість тра­

пнь апетит, худне, під час 

най:\1еншого фізичного на­

пруження відчуває серцебит­

тя. а також недо.1іки ш.1унку 

та кишок. Вечорами теl\ше­

ратура з.1егка підіймається 

(31. 2-37, 5 С, або 100, 0-100, 
2 Ф). Зяв.:rяється бі .1ь у гру­

дях у спині поміж лопатка ­

ми, сухий каше.1 ь, харкотиння 

має до.мішку крови, потіння 

по ночах. Часами хворий не 

здає собі справи у своєму са­

мопочутті і ті.1ьки випадково 

це ВИЯВ,lЯЄТЬСЯ під час медич­

ного огляду. Крім цих прик­

.1ет у хворого спостерігаєть­

ся збудження нервової систе­

ми, хворий погано спить, ду­

же скоро втом.11юється, потіє, 

раптово :-.1ерзне, має хо:юдні 

руки і румянці на щоках. Ча­

са.1и тиск крови обнижуєть­

ся. Активна туберку.1ьоза у 

жінок вик.1икає пор)wення 

менструації (місяцями нема 

:\1енструації, або як і є, то у 

дуже 1а.1ій кі;~ькості). Часто 

Т. Б. легенів оскладнюється 

поразками гор.1янки, кишок, 

п.1еврита мозкових оболонок. 

тяжких випадках Т. Б. ос­

к.1адненню під.падають нирки. 

Якщо у хаті є хворий на Т. 
Б., то мусить обовязково ма­

ти окрему кімнату, окреме 

• 1іжко, посуд, рушники. Тре­

ба слідкувати за тим, щоб 

хворий вживав до плювання 

спеція.rrьну шrювачку, що має 

покришку, у яку налято де­

зінфекційний плин. В умовах 

мерики й Канади, де тубер­

ку:rьозні хворі ізолюються до 

спеціяльних закладів, це пи­

тання розвязується дуже про­

сто а.1е знати про всі ці захо­

ди не пошкодить. 

· Лікування легеневого Т. Б. 

вимагає комб-і нації і· ліковаль-
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них методів: гігієна-дієтич­

ного лікув:шня та хір ргічне 
.11ікvвання. Одним з важливих 

мо~ентів є те, щоб підняти 
хворого на дусі, то є прим -
сити йоrо з роз) міти та пові­
рити, що Т. Б. не є безнадій­
ною хворобою і що за де­

який час розумного й раціо­

нального лікування хвороба 
може бути цілком вилік ва­

на. Харчування туберк льоз­

но-хворого мусить бути пов­

ноцінни 1 мусить мати у со­

бі бі .1ки і вуглеводи, а най­

бі .11 ьше товщів. Дуже добрі 
наслідки дає лікуваня повіт­

рям, лежання на веранді в зи­

мі і в літі. 

Крім легеневої туберкульо­

зи інфект) ватися (заражува­

тися) можуть майже усі ор­

гани. При заражені стравохо­

ду хворі скаржуться на біль 

під час ковтання. Це приво­

дить до того, що хворий по­

чинає уникати їжі, що й при­

водить його до загального 

виснаження і втрати ваги. В 

нас.їІідок цього загострюєть­

ся процес у місці першого 

осідку Т. Б. nа.1ічки. 

Хворим що мають Т. Б. ле­

генів треба якомога пильніше 

запобігти того, щоб не про­

ковт_ вати харкотиння, бо це 

приводить до інфенкування 

стравою шлунку і кишок. Та­

кож мусять остерігатися їсти 

таку їжу, яка могла б пошко­

дити слизовій оболонці стра­
воходу. Крім харкопrння, ін­

фекція може повстати через 

кровообіг, а тако,ж з сусідніх 

органів. Такі захворування 
спостерігається часто в оче­

ревині, де інфекція прихо­

дить з жіночої статтєвої сфе­

ри. Живіт збільшується, зяв­
ляються болі, розвільне'Ння, 

або затвердження стільця, ча­
сом зявляються болючі пух­

лини (-гнійники). 

Зараження туберкульозною 

палічкою шл нку схоже з ви­

разкою шлунку і як що інфек­

ція дістанеться до шлунку 

здорової людини безпосеред­

ньо з їжою, або з водою, то 

часто затру днює д L я r 'Но з у 
(ровпізнюваня), Т. Б. кишок 

дає розвільнення з домішкою 
крові та гною, в якому під час 

дослідж вання знаходимо па­

лічки Т. Б. 

Т. Б. інфектує також кістки, 

тут інфекція приходить кро­

вообігом з однієї кістки в дру 

гу. З'являється біль, обмеже­

ний рух пухлина. Ці всі оз­

наки затруднюють робочу 

функцію цього органу (напр. 
як це є рука або нога). Інфек­

ція Т. Б. вражає також лімфа­

тичні залози це виявляється 
тим, що ці залози спухають 

і часами, як захворування на­
буває тяжкої фор ш, то про­
ривається через шкіру з ви­

діленням гною, в якому є Т. 
Б. палічки. 

Нирки інфекуються також 
шляхом кровообігу. Болі під 

час звільнення міхового міху­

ра, виділення крові з сечею. 

Бактеріологічне дослідження 
ясно говорить про Т. Б. ни­

rок. Дуже тяжким захвору­

ванням є Т. Б. хребта. Хворо­

ба ця починається переваж­
на в дитячому віці і без від­

повідного лікування приво­
дить до зміни форми спини . 

Останніми роками смерт­
ність від Т. Б. значно зменши­
лась, але разом з тим змен­

шився страх перед цією не­

безпечною хворобою і це при 
водить до того, що можна 

буде цілком позбутися цієї 

хвороби. 

Раніше багато людей гин) -
ло від Т. Б. і з ними відходи­

ла небезпека інфекування здо­

рових. Тепер це завдяки доб­

ре діючим лікам, багато хво-



рих може врятуватися від без­

посередньої небезп еки смер ­

ти, але всі вони носять в собі 

туберкульозні палічки і роз­

повсюджують хворобу. Час­

тина хворих мешкає у лікар­

•nях, частина лікується амбу­

латорно, або вдома і їх майже 

неможливо цілком ізолювати 

від здорових членів родини, 

яким вони можуть легко пе­

редати хворобу. Зрештою є 
така частина хворих, які на­

віть і не підозрівають, що ма­

ють Т. Б. вони ніколи у своє­

му житті не були на медично­

му огляді і коли це такий хво­

рий відч є, що щось з ним 

коїться, то уникає лікарні, 
намагається лікуватися дома 

і таким чином лишається у 

найближчому контакті і до­

і\І а 1ї у місці праці. 

У великій кількості люде~'"~ 
знаходяться в організмі па­
J1ічки Т . Б., але стається так 

що ці палічки, потрапляють 

в людське тіло, вкриваються 

там оболонкою і так вони 

там залишаються роками, ні­
чим себе не виявляючи і не 
в п л и в а ю ч и на здоровя 

людини. Але п р и х о д и т ь 

такий момент, кола людина 

чимсь виснажиться і от ці, 
так би мовити, сплячі паліч­
ки звільнюються з тієї обо­
лонки і тоді розмножуються 

з великою швидкістю по 
всьому організмі. Як діти, 
так і дорослі можуть захво­

ріти 'На Т. Б., але найбільше 
вразливий вік є з 15 до 45 ро­
ку життя. Ко.тrи людина почи­

нає покашлювати довший час 
та відділювати харкотиння, не 

повинна заспокоювати себе 
думкою, що то є звичаї1на пе­
рестуда, а якнайшвидше звер­

нутись до лікаря і перейти 

медичний огляд. 

Д-р Віра Янубовсьна 

CBRTO РІЧНИЦІ 
в Брентфорд, Онт. 

Жіноче товариство ім. Лесі 

країнки, відділ Союзу Укра­

їнок Канади в Брентфорді, 

Онт. улаштував свято 10-тих 

роковин свого заснування , які 

відбулися в церковній залі 

ПравосJІавної Церкви в Брент­

форді. 

На свято nрибу.ш гості -
делегати з сусідніх відділів: 

'l'оронта, Гемилтону, Ватер­

форду і Ст. Кетерінс які скла­

дали привітання від свого 

членства. Пані Б. Цибульська, 

перша го;rова товариства да­

ла в сконденсованій формі 

ОГ.1ЯД діЯ.'ІЬНОСТИ жіночого 

товариства та його досягнен­

ня. Пані Бурдейна, теперішня 

голова товариства викона"1а 

церемонію краяння ювілейно­

го торту-короваю. 

Гостею-бесідницею на святі 

була пані Анна Токарик, за­

ступниця голови Союзу Ук­

раїнок Канади з Гемилтону в 

товаристві пані др. Янішев­

ської з Торонта. Промова ви­

ходила поза і\Іежі дьока .1ьних 

інтересів і вказувала на наші 

як українців в ши­

світі. Між 

у сво1и промов і , пані А. То­

карик сказала що ми україн­

ці мусимо глядіти відкрити­

ми очима в нашу майбутність . 

Ми не повинні забувати ге­

роїчних днів нашого народу, 

коли він боровся за свою сво­

боду. Вк.1адаючи далекосяrлі 

пляни нашої праці , ми мусимо 

бути приготовані прийняти 

низав. Ми не спочинемо, по­

ки український народ не буде 

звільнений з-під окупації ar­
pecopa -- комуністичної Мос­

кви. 

Програмою свята керувала 

пані М. Іванець а пані М. Са­

віцька сказа.1а кінцеве с.'Іово. 

Всі ч .11енкині ж іночого това ­
риства у Брентфорді бу.ш 

заквітчані корсажами з жи­

вих хризантем, а також го­

:rовний сті.1 був убраний жи­

вими квітами. На свято бу.10 

зробдене спеція.1ьне сценічне 

оформленя-с :.1 о .1 о с к и п, 

емб:хема Союзу J'. к ра ї нок 
Канади, портрет патронки 

відді.1у Лесі J' країнки і ви-

тавка книжок-видань Союзу 

:--..·кр аїн о к Канади. 

Марія 

На ("to.10,1 з:~іва напрnоо : ;i,p. Л ніш щ'ь~;а . .1. l\yp;i,t.'ii 11n. 
(пр ,100 .тn u ). Пр от. Трн· n!\. '\І. 1 11а н r ць . 
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Ou r English Section 
Olenka egrych 

It і iпdeed with а sense of 
accompli hment and pride that 
the krainian Women's Asso­
ciation of Canada bi·ings you 
this joш·nal, " Promin". А 
dream \Yhich has been antici­
pated Ьу so many women,_ а 
с ream \\'hich could поt easily 
Ье гealizect ha finally come 
true. 

\Vhile readiпg thi jошпаІ 
,ve cannot help reflecting uрон 
our not too f ai· distant past. 
Here we behold the numerous 
dedicated ,vomen who f irst f elt 
the need f 01. the Ukrainia11 
women to organize in Canada; 
we comprehend the barrie1·s 
they had to overcome and the 
dutie , tasks, and goals life 
set before them; and finally, 
,ve evaluate and appreciate the 
fruits of thei1· incessant 
t1·iving. 

The Uk1·ainian Women's 
Association of Canada ,vas 
conceived in 1924 Ьу Mi·s. Sa­
vella Stechishin who as an 
educatoi· , journalist, and home 
econornist made а valuable con­
tribution to the Ukrainian 
Canadian lif e in general. While 
1·emaining а local а sociation 
at the Petro Mohyla I nstitute 
in Saskatoon the Association 
soon expanded on the natioлal 
scale. Within two year , он 

Dec. 26, 1926, the А. ociation 
held it first conventioл \\'hich 
was the first Ukrainian " ' 0-
men' convention in Canada. 

Valuable ideas and plan 
were f ormulated at thi con­
vention. Above all, the all im­
portant role of womaп, and 
especially of the mother ,vas 
clearly c1efined. Each ,vоrшш 
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at the conveпtioп 1·ealized that 
ноt опlу t he physical, but also 
the spiritual and intellectual 
developmeпt of he1· children 
depeпd on }1er . "The home has 
an important beaгing on the 
church, t he school and t he 
пation,' t1·e ed оле of t he 
peake1·s. 

ince the i·ole of t he mo­
the1· is of uch vital importance 
in ош society it was decided 
that one of the t asks of t ~e 
As ociation was to keep 111 

close contact with ever y 
Ukr ainian woшan possible and 
thu to а si t her intellect ually 
to execute her duties in rear­
ing her ch ildren into ~ood 
kгainians as well as шtо 

desii·able citizens of Canada. 
The communicative and the 

educational qualities of t he 
pres ar e \vell known. And so, 
а krainian ,veekly newspaper 
v,hich has been t he beacon of 
edнcation and guidance to t he 

kr a inian pioneer s sіпсе 1910 
con. ented to devote one of its 
ections to the affairs of t he 

Ukrainian Women' Associa­
tion of Canada. 

With the pr·e s as t he com­
municating agent between in­
dividual women, var ious local 
organizations and the head­
чuarter of the As. ociation, t he 

krainian Women's Associa­
tion of Canada wa оп its ,vay 
to 1·ealize it duties and goals 
which ,,·е1·е only plans and 
ideals just two year s ago. 

The Associat ion became а 
zealous supporteг of the 

k1·ainian cu lt ural institutions. 
Religion has always been ver y 
clo~ to th h ю·t ~ncl t he cul-

t ur·e of the Ukrainian people. 
It guai·ded thei1· morality, it 
blended wit h their culture and 
it shot rays of hope to the 
people who were starting life 
anew in а strange land. Because 
the church was regarded as 
int rinsically Ukrainian and be­
ca use it ,vas necessary for the 
people's spiritual needs the 
А sociation generously sup­
por ted the building of churches 
and its members became faith­
f ul members of the congrega­
t ion . 

The building and maintain­
ing the Ukrainian National 
Homes v.1as supported Ьу the 
А sociation . This is where the 

kra inia n social life developed 
and fl ourished. Lecturers on 
citizen hip, various phases of 

kra inia n nat ional life, on 
br inging up children or on 
plain homemaking wеге eager­
]y listened to. This is where 
ideas on citizenship, culture, 
a nd education were formed 
and put іпtо practice. 

These women kept tight 
spi ri t ual t ies with the land of 
theiг birth . Memories of the 
r·ecent struggle f 01· indepen­
cience, its final realization and 
event ua l loss, the di vision of 
Uk1·ainian lands amongst fош· 
power s, the mad onslaught of 
conнnuni m, t he 1923 hungeг 
in their fer t ile laпd , and finally, 
the t 1·ag·ic death of the Pre­
s ident of the Ukrainian Natio­
nal Republic, Simeon P etlura, 
,vho was assa sinated Ьу Bol­
shevik agent, Shwartzbart, 
wrung the hearts of the natio­
nally conscious women and in­
cit ecl а bt1rning (lesir to help 



their ,var-toгn fatherland and 
thei1· brothers who struggled 
in their own blood. 

These tragic events provided 
incentive to foster spiritual 
qualities such as Ukrainian 
culture, а quality which can 
only Ье truly destroyed with 
the entire annihilation of the 
people. The Ukrainian women 
became more and more aware 
that if the language and the 
spirit of а people are alive then 
the nation will once more гe­
vive regardless how disastrous 
is the present. 

The necessity of Ukrainian 
schools became more obvious 
and the demands were soon 
met. Mothers becoming con­
cious of their duties taught 
their children at home if there 
,vas no Ukrainian school in the 
,,icinity. 

We must remember too, that 
living amongst varied peoples 
and diversified cultures the 
leaders of the Ukrainian W o­
men's Association soon realized 
that these cнltures will one 
day contribute to the f ormation 
of а distinctive Canadian cul­
ture. They understood, like­
wise, that the culture which 
the Ukrainian people c1·eated 
for over а thousand years has 
а definite contribution to 
make. 

As а гesult of these inceп­
tives child1·en attended Ukrain­
nian schools and we1·e taught 
songs, music, f o!k dancing and 
embroidery in addition to the 
reading and writing. 

This is just а brief sketch 
of the achievements of the 
Ukrainian Women's Associa­
tion of Canada. And to-day 
after ove1· thirty years of woгk 
we witness the accomplish­
ments which wеге once ideas 
rising out of the necessity to 
adopt th mselves to the new en-

vironment. We admire beauti­
f ul Ukrainian Churches across 
Canada ; we see their national 
homes; we meet hundreds of 
Ukrainian young people who 
hold important positions. They 
most probably wеге b1·ougth 
up Ьу mothers who were mem­
bers of the Association 01· Ьу 
mothers who followed the 
gentle guidance off ered in the 
Woman's section in the 
"Ukгainian Voice". 

Ce1·tain goals have Ьееп 

achieved. But as long as lif e 
goes on it presents ever new 
prob!ems which must Ье tack­
led and new goals which must 
Ье achieved. \Ve cannot sit back 
with folded arms. There аге 
certain problems гecognized Ьу 
our pioneering women ,vhich 
are jнst as important, or even 
much more so now than ever 
Ьеfоге. 

One of these problems is the 
question of whethe1· it is still 
necessai-y f or Ukraiпian child­
гen to learп thei1· native lan­
guage. Educatoгs often stre s 
that f or а fнll understanding 
of а certain culture ,ve mнst 
maste1· its laпguage. Hence we 
1·ead of anthropologists li ing 
with obscure tribes, leaгning 

their language, апd then 
studyiпg theiг cultш·e and 
other attгibute . Therefore, а 
young Ukrainiaп mother who 
speak Engli h \Vith g1·eate1· 
ease becau е of f1·equent u age 
must make а special eff 01·t in 
order that her child1·en leai·n 
the language of theiг fo1·e­
fathe1·s; that the ma te1· the 
full ignificance of thei1· 
kгainian cultural heгitage. 
Perhap ome yotшg k1·ai11-

ian moth r might fe 1 that 
they аг actiпg disloyal to­
waгd anada Ьу fo teгing· 

t hcil' native laпguag , th 
language ultш· . and Ьу 

гetainiпg many traditional 
dishes, embroideries and other 
objects which remind one of 
Ukraine. І want to emphasize 
that such acts are neither dis­
loyal nor contrary to the 
opinions of otheг Canadians. 
Being more f ortunate than our 
brothers who live under the 
communistic regime we live in 
а democratic country \vhere 
diversity is encouraged, as it 
is believed that diversity is the 
st1·engthe of democracy. 

We are witnessing no,v 
the early tages of the fo1·­
mation of the Canadian cul­
ture. І say "f ormation of the 
Canadian culture" since there 
is no such thing as а f ully in­
tegrated Canadian culture er­
ving the enti1·e population. \Ve 
still see various ethnic group 
preserving thei1· cultural heri­
tage ,vithin themselves. 

The ame applies to the Ca­
nadian nationality as such. \Ve 
are tШ far f 1·om reaching an 
entire ynthe і of nationali­
ties wheгe the trace of indi­
vidнal origin і obliterated. \Ve 
continнe to meet Canadian of 
English, J e\vi h, cotti h, 
French, Germaп, etc. de cent. 
іо t of the е Canadian аге 

\vell ver ed іп the cultuгe of 
theiг backgroнnd. The1·ef 01·е 
ome kгаіnіап motheгs mu t 
гealize that it і till too early 
to 1·аі е а Caпadian \Yho lo t 
tгасе of his foгefathe1·s а 

Canadian ,vho p1·ang f1·om no­
,vhe1·e. Апd ге pect to the 
achie emeпt of the human 
~ рігіt dешапd that '"е at lea t 
Ье ,vell aquainted ,•,ith the снl­
tш·е into '"'hich ,ve we1·e Ьогn. 

Ве ide , ,,•е caпnot igno1·e 
the laпd \Vh 1·е ош· 1·oot lay 
Ьштіеd f 01· о,·е1· а thou and 
years. \ е canпot ,,ritпe ob-
j tiYely the гuіп the ma 
шш·dе1· ·, the la k of natioпal 
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rtnd political f1·eedom, the cur­
bed and warped cultural de­
velopment our brothe1·s suf­
fered and are still suff ering 
under the treacherous yoke of 
communism. It is ош· duty to 
remain interested in that land 
that gi е us birth and stri ve to 
make а contribution, howeve1· 
mall, towards its final libera­

tion. 

** * 
І speak of teaching ош· 

children the Ukl'ainian lan­
guage. Then why this English 
есtіоп in our joul'nal? It 

would almost seem that \ve al'e 
def eating our purpose. Оп the 
contrary. We are more than 
aware that there are hundred 
of young people, mothe1·s espe­
cially, who have not had а 

chance to learn the language of 
their f oref athers. Interested in 
their own background they 
search f or material оп thi ub­
ject in а language which is most 
accessible to them. А section 
like this one may Ье an an-
,ver to their prayer. And so, 

we will try to present articles 
discussing various aspect of 
Uk1·ainian history and culture. 
\Уе wШ also try to include 
bibiographical r е f е r е n с е s 
where more material on the 
subject rnay Ье found. This, 
we f eel would Ье а great value 
in the study of the language 
and spiritual achievement of 
the Ukrainian people. 

Besides, this English есtіоп 
ha another purpo е. We are 
\vell а ware of the f act that ош· 
non Ukrainian friends and 
neighbours are interested in u 
а а people. We still continue 
to meet individuals who Ье­
санsе of sheer ignorance label 
us as "Russian". We hope that 
through this journal we might 
Ье able 1о acquaint ош· friends 
with the values we hold and the 

2-1 

WHY CELEBRATE UKRAINIAN CHRISTMAS? 
Of all the celebl'atioпs ob-

e1·ved Ьу the Ukraiпian people 
tho е associated with Christ­
ma tо'Атег above all others іп 
their uniqueness, valuable im­
portance and ignificance. No 
othe1· hoJiday is so rich in 
in its customs; no otheг 

holiday contain о much 
cнltural ,vealth of the krain­
ian people; and no other holi­
day has . о шuch to off er to 
each шеmЬу1· of the f amily, 
lюth youпg· and old. 

In making· а b1·ief ketch of 
the importaнce of the Ukraiп­
ian Ch1·i tmas holiday we will 
take а quick glance at their 
origin. Лlthough built around 
an event cf unequalled im­
poгtance, the biгth of Christ, 
these celeb1·ations became 
thol'oughly Ukrainian in their 
charactel'. Мапу of the cнstoms 
are 1·emnants of the Ukrainian 
cultuгe of the pгe-Chri tіап 

era, e.g. the "Kutia". Celebгat­
ed Ьу the krainiaп people 
through ceпturies they became 
an in eparable pari of thei1· 
cultнre and ап impoгtant dif-

ideal v.:e strive for. This 
would Ье of invaluable as ist­
aпce іп contributing to ош· 

mutual under tanding апd re-
pect. 

And finally І wi h to point 
out that although this jo1·nal і 

financed Ьу the Ukrainian Wo­
men's А sociation of апаdа it 
does поt lirnit itself only to the 
interest of the members of this 
Ass ciation. One of our chief 
aims 'A'ill Ье to present our 
1·eaders with various aspects 
of the Ukrainian culture. This 
hould attract readers of dever­

sified groups, occupations and 
organizations. 

ferentiating maгk between the 
Ukrainian people and thei1· 
neighbouгs. 

One of the very obvious and 
highly admi1·able qualities of 
these Chгistmas celebrations 
is that they are highly 
symbolic. Through this po­
etical symboli m we could 
easily detact the values and 
the creativeness of our fore­
fathers. For· example, didukh" 
(а sheaf of wheat) symbolizes 
the gathering· together and the 
нпіtу of the clan. This does not 
include опlу the immediate 
шembers of the family, but 
also alJ the past members and 
those yet to соте. 

Tl1e Holy Suppe1· itself cen­
ter arouпd the well-beino· 
happiпess and unity of th~ 
family. In itself it symbolize 
the Holy Family; and at the 
. uppe1· table поt only the en­
tire clan, but all the Ukrainian 
people f rom all ag·es and all 
ove1· the world are нnited 

piritнally during thi solem11 
moment. 

The Christmas caгols, the 
ver es гecited Ьу the children 
at e\v У ear and the N ev1 
Yeai·s Carols (schedrivky), 
ha ve а beauty of their own. 

In spite orf these highly 
original and beautiful attri­
b11tes of Ukrainian Christmas 
celebrations we find countless 
hornes slowly withdrawing 
from them. 

As an excuse fo1· this de­
viation f 1·orn the Ukrainian 
traditions many people claim 
that it is inconvenient to cele­
brate hristmas and N ew 
Year when they are cele­
brated Ьу the Ukrainians th 
,vorlci over. We are at work, 
our children а1· at school, ancl 



we appear to Ье diff erent 
f rom our neighbours. 

І cannot accept inconven­
ience as а valid reason f or this 
neglect. Rather it is the lack 
of understanding of why we 
must not deviate from our cul­
ture; it is the ignorance of our 
о,vп worth and values that 
drives us to give them up and 
to adopt those of the crowd. 
Ву celebrating Christmas 

according to the laws of ou1· 
culture ,ve not only рау tribute 
to the creativeness of the 
Ukrainian spirit but we also 
establish our national identity 
as Canadians of Ukrainian 
oгigin. Just as our other fellow 
Canadians whose traditional 
holidays diff er greatly from 
those celebrated Ьу the ma­
jority we must have the ne­
cessary perseve1·ance and self­
гespect to Ье able to overcome 
онr diff iculties. W е should re­
member that often our diffi­
culties аге not insurmoun-

table, but our misguided atti­
tudes made them so. 

One brief word to the 
mothers. Besides seeing our 
lives in the lives of our 
children we must likewise re­
alize that the lif e of а culture 
also depends on the new gene­
ration. As Canadians of 
Ukrainian origin we do not 
want to see ourselves oblite­
rated, buried and f orgotten in 
the f uture. Our pioneers left 
а remarkable trace in the ma­
terial development of this 
country. It is only fair to them 
that а trace of their culture Ье 
integrated in the f uture Cana­
dian culture. Making certain 
that our children are f amiliar 
with оuг Christmas traditions, 
that they understand, love, and 
respect everything related to 
our culture can we immor­
talize our Ukrainiaп culture in 
Canada. 

It is because of the above 
anct mапу more reasons that 

we should celebrate Christmas 
holidays as our ancestors have. 
Remember that Ьeing con­
scious of а goal and its values 
gives us the strength and in­
centive to fight numerous im­
pediments and teaches us to 
appreciate the full meaning of 
its achievent. 

** * Those interested in obtaining 
іпf ormation aЬout celebrating 
Christmas in а Ukrainian tra­
dition should find the following 
books most helpf ul: 
Союз Українок Канади: На 

сторожі культури. Вінніпеї, 

Ukr. Publ . Со. , 1947. 
Stechishin, Savella: Tra­

ditional Ukrainian Cookery. 
,1/innipeg, Trident Press, 1957. 
"Український Голос". Ка.1єн ­

дар. Вінніпеr. Ukr. Pub. Со., 

1946 р. 75-77. 
And no\, І want to wish you 

а merry Christmas, а prospe­
rous Jew Year, and greet you 
warmly with а 

ХРИСТОС РАЖДАЄТЬСЯ ! 
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Відділ для дітей 
ЗВІДКИ BЗRЛAGR РІЗДВЯНА ЯЛИНКА 

Є гарний свят-вечірний зви­
чай. що на Святий Вечір при­
носять до ·ати я.'Іинку, обві­

ш,·ють її срібним і зо.1оти111 
п~вутиням, ніби сніговим П)­
ХО.\1, цукеркамн й і н ш и м и 

прикрасами та світять на ній 

ма.1і свічечки, або .1ячпочки. 
Ве1ика то втіха ,1.ітям, ко.1и 

на небі б.шсне перша зірка, а 
в хаті ясно освітять я.1инку і 
зако.1ядують: "Бог Предвіч­

ний народився!'' 

Звідки взявся звичай при­
крашувати на Святий Вечір 
я.1инку? 

Про це є всякі перекази, а 
о.з.ин каже так: 

"В одні.1 се.1і жи.1а вбога 
вдовиця з двома дітьми, Окса 

ною й Петрусем. Бу.1и такі 
бідні. що ні їсти, ні зала.1ити 
чю1. Не диво, що в один день 
Свят-Вечора не стаао їм дров 
і мама піс.1аJ1а ,1ітей в по­
б.1изькюї .1іс назбирати ріща 
Піш.1и діти й ста.1и збирати. 
Та щоб знайти сухого, вони 
зайш.1и в r.1иб .1ісу та й за­
б.1уди.1и. Вже вечеріє, хочуть 
вертатись, беруть вязки на 

л 1ечі, йдуть, йдуть, та ніяк із 
.1ісу не можуть вийти. А тут 
уже й ніч. Не бу.10 ради. 

- Хіба заночуємо отут, за 
вітром, а ранко.\1 знайдемо 
дорогу! - каже Петрусь. 

- Нехай буде! каже Окса­
на, - Ночують же зайчики і 
вивірки, та й не бояться, то і 
ми не злякаємось. А зреш­

тою, Бог і малий Ісусик з на­
ми. 

І лосіда.11и діти під моло­
дою я.'Іинкою на своїх вязан­

ках дров, пригорнулись одно 

ДО ОДНОГО Й ПОСНУЛИ. 

І поча1и діятись в тому .rr i­
ci Усякі дива. Надбіr.11а вивіr -26. 

ка, коли глянь, а тут двоє ді­

тей лід ялинкою! Зараз по­
бігла до лісового царя-"Так 
і так" - каже, - "бачила я 
он там, бі.1я своєї хатки двоє 
,ІІюдських діточок. Змерзли 

вони, голодні вони, бідні во­

ни. Чи не можна б їм чим по­
могти?" 

Ще не скінчиJІа вивірка а 
вже прибіг заі-ічик, прибіг,;~а 
.1исичка, лри.1еті.1Іа пташка і 

всі в один roJ1oc ста.1и жалу­
вати дітей. І сказав .1 ісовий 
цар ведмідь: 

" Ідіть, мої діти, й зао піку11-
теся .~rюдськими дітьми, щоб 

не замерзли й не голодували"! 

І піш.1и звірі й полетіли 
птахи, а кожне понесло, що 

мало. Вивірка принесла оріш­
ків, зайчик доброї капустиці, 
горобчики cneкrrи паланичку, 
а ведмідь прислав меду. А що 
діти слали, то їх не хотіли бу­
дити й позавішували те все 
на ялинці, мовляв, пробудять­
ся, то поснідають. А коли вже 
залишили свої дарунки, зли­

нув ангел з неба й освітив 
я1Инку свічечками, щоб ніяка 
напасть до дітей не присту­
пила. 

ЗІРКА 

Вже Маруся шшночку 
д)же гарно вбрала, 
Тільки на самиі'1 вершечок 
Зіроньки не мала. 

О1ї, летіла зірка з неба 
Та й на сніжок впала, 
йшла Маруся від бабусі, 
Зіроньку підня.1а . 

Подивіться: отам з краю 
У бідній хатинці, 
Найясніше зірка сяє 
На малій ялинці. 

"д". 

Пробудились діти досвіта 
й здивувались що то за кра­
са й багатство на ялинці. Схо­
пилися й хотіли їсти , бо були 
страх голодні . Та подумали 

про свою любу маму .і ріши­

ли взяти цілу ялинку з усім 

що на ній бул,о, й по,несли до ­
дому. 

І легко знайшли дорогу й 
прийшли до мами і велика ра­
дість запанува.'Іа в хаті бід­
ної вдови . Всі люди збі глися , 
дИRИТИСЯ на ялинку і зараз 

\"Сякий своїм дітям приніс та­
~У сяму ялинку і-і пообвішу­
nав дарунками. 

І від тоді щороку прикра­
шують на Святий В ечір ялин­

ку і славлять при ній малого 
Іс.уса, що народився у Вифлеє­
мі. " Світ Дитини" 



Думки про фонд фундації 
Знаємо, що на рідних зем­

лях "старший брат" веде без­

пощадну боротьбу із усім 

що у1<раїнське: викривлюючи 
та представ.7І яючи у фальши­

вому світлі нашу історію, та 

вщеплюючи в молоде поко­

ління нехіть до української 

мови, старається ще й до то­

го її русифікувати. Проти ці­

єї "русифікації наші брати і 

сестри ведуть там інтенсивний 

опір, а українці у вільному 

світі р облять всі можливі за­

ходи, щоб задержати свою 

мову свої традиції, предків­

ську віру і релігійні обряди, 

та щоб передати їх в повноті 

святости й краси свої:v1 дітям 

та грядучим по1<0J1інням. 

Нині б і л ь ш е як коли 

будь, ми мусимо бути гото­

вими боронити своє політич­

не й національне обличчя на 

світовш арені; мусимо об­

стоювати та пояснювати на­

шим співгорожанам потребу 

навчання української мови, 

.історії, тощо у вищих шко­

лах, в університетах; мусимо 

зберігати нашу 1олодь від 

загрози асиміляції. 

Які ж заходи нам ужити. 

щоб могди ми гідн о іі пості~"1-

1ю це важливе завдання вико­

нувати? Можна б навести 

1<і .1 ька чинників, та зі всього 

таки найбільш потужний і да­

лекосяг JИ{1 чинник це: дру­

коване слово! Буде ц е преса, 

книжка чи іншого роду мате­

ріяли до читання а ,1ишає во­

но свій вп .'ІИВ, св ою печать 

на читачах старших і молод­

ших. Немає іншог чинникn, 

почерез якого 1ожна б до­

сягнути таке чис.1 0 люде1"t, як 

можна це зроб11ти дорогот 

друкованого слова. 

Наша організація, оюз к­

р аїнок Канад11 , постави:rа со-

бі це за головну ціль, голов­
ну ділянку праці, ще в самих 

початках заснування. Ми мо­

жемо з гордістю навести на­

очні докази, що наші старан­

ня, у великій мірі, причини­

.шся до того, що нині україн­

ська етнічна група стоїть на 

рівні зо всіма іншими група­

ми на терені Канади, що всі 

ми свідомі й горді зі свого ук­

раїнського "я"! 

В тій ці J1і був створений 

Фонд Фундації ім. Ната.1ії 

Кобринської, якого наші член 

ки й громадянство в Канаді й 

Америці зб)дували з успіхом 

за кілька років. Цей фонд с.1у­

житиме нам, як навичерпна 

база, з якої можна буде фі­

нансувати всякого рода ви­

дання, в той же час, ко.;~и цьо­

го буде вимагати наша орга­

нізаційна справа! А тому, що 

випозичені з фонду гроші, 

завжди повертаються назад, 

він ніколи в нас не зменшить­

ся, а навпаки, з кожним ро­

ком зростатиме загальноко­

рисна й потужна сила. 

Не виключене, а навіть ду­

же мож.1 иве, що наш Видав­

ничий Фонд в будуччині ~1 0-

Є. Фомін 

же відіграти певну свою ро­

лю в помочі до осягнення са­

мостійности нашому народо­

ві, видаючи певні публікації 
та інформуючи наших співго­

рожан про українські змаган­

ня до волі а тим самим, ін­

фор:-.1уючи наших братів і се­
стер на рідних землях, про 

н а шу працю тут, у вільному 

світі. 

Праці що ми досі вида,1и 

за поміччю Фонду, показа.1и­

ся корисними й побажаними 

як д,1я українців, так і для на­

ших сп_івrорожан. Матерія.1и, 

що має:-.10 в п-~яні видати є та­

кож пожадані. Чим си.1ьн і ­

ший буде Фонд, тим краща 

буде наша видавнича діяль­

ність, ти~1 бі ,1ьше користи при 

несе д.1я української справи. 

:Хай кожна з н ас вважає собі 

за святий обовязок подати 

піддержку Фонду Фундації -
а спіаьними си.:~ами зможемо 

двигнути цю ве,1ику працю, і 

що нічого не стане нам на до­

розі до осягнення нашої ме­

ти. 

Марія Гавриш, 

референтка Фонду Фундації 
ім. Ната:1ії Кобринської 

МАТИ 

Я йш в дорогою; вдяга.1ася зем .1я 

R нове своє вбрання пахуче і зе:rене. 
Вечірня м.т1иста тінь спада.1а на поля 
І світле ко 10 дня все ву>1 ча.10 круг иене. 

Вже 1ї за в ім обрії десь зник.:111 в ,.1.а ,1ині, 
Г.111бок11й дуж11іі с он почав :.1ене до1ати._ 
Вто~111вш11сь Я заснув .. . Пf)И НІІ lася \ІЄНІ 
1 1оя з гоrьована, за· все д ч, ожча :-.1зп1. 

R р:-, · ці її х~· 1ііі. :.юв ,1 і я1tь ern горів, 
Гор і в, сія1 ч11. пекучою с1ь?з_ою. 
Як ц давно бу.;10! ... Я виr1 1 з.,(ок ·1,в, 
Забув, що в па 1а ти, 11ова.1сна б1,.1с . 

І' 1и прокинувся па1а в 11r " ~1 і нняl\1 схі.1, 
До нього rну.1ш я, сnіваюч11 тоnо,1я ..... 
Вж е п о ті'\1 я збаг:-~) в. що ,1ам11н ;1юб 11и Вlц 
Я . 1іг п (іачитн .111ш ті1ьки серед по,я . 



ПРИВІТАН'НН 

В дохристиянські часи у по­

ганських народів жінка була 

не хтось інший як тільки ра­

ба свого чодовіка. Місце її 

дія.1ьности бу.110 хата, діти й 

господарка; ті:~ьки одиниці з 

вищих кругів С) сп іл ьства іно ­

ді висува.1ися на ширше поле 

громадської роботи. З при­

шестям Христа Госп ода ста­

новище й значення жінки в 

суспільстві ці.1кои змінилось. 
Христос справді вернув жін­
ці первісне місце в її творінні. 
Ту правду ВИС,'ІОВИВ св. Ап . 
Паве.1, ко:1и сказав: 

ЦВсі ви сини й дочки Божі 

через віру в Ісуса Христа. Всі 

ви в Христа Хрестилися і в 
Христа одягнулися. Тому не­
ма вже ... чо.;'Іовічої чи жіно ­

чої статі, бо всі ви одно в 
Христі Ісусі". (Га.'Іат 3 26-28) . 
Тому то християнській жін­

ці дано широке по.11е діяння 
перше в Христовій Церкві, а 

потім і в християнській гро­
мадській ку.1ьтурі. Наша ук­
раїнська культура на протязі 
всієї нашої тисячолітньої іс­
торії була ті.1ьки християн­
ською . Сам е цю к_рьтуру ви­
творював наш український 

народ і саме ця його культу­
ра збере гла його від винаро ­
довлення. Правос.1авна Цер­

ква нашого народу це було те 

вогнище чи горен, на якому 

тн 1<ультура кувалася, а саме 

Церква завжди була рідною 
Хатою, в якій була наша 
своя Правда. 

Тож приємно й похвально, 
1цо українське жіноцтво не 

ті .'!ьки не забу.10 дорогої нам 
Правди, а виявляє себе до­
стойними доньками свого ук­
раїнського народу в унасліду­
ванні й продовженні його ві­
ковічних християнських тра-
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дицій . Так час настав діяти 

вам, дороге жіноцтво не 

тільки усним, а й друкованим 

сдовом. Нехай же Боже Бла­

гословення буде над вашим 

журналом "ПРОМІНЬ". Не-

хай допоможе Бо~ 

·,· Михаїл 
Архиєпископ Торонта 

і Східньої Канади. 

ВИСТАВКА І ЧАй 

Осі нній настрій загостив до 

зал і українського товариства 

Пр освіта у Форт Віл.11іям, ко­

ли то членкині відділу Союзу 

Українок Канади ім. Доньки 

України улаштовува.11и попо­

.11удневий чай. Бронзові хри­

зантеми й золоте листя враз 

~ китицями червоно~олотих 

райських яблучок складалися 

на деІ{орацію чайних столів й 

стін залі. Однак не це так при­

тятло увагу глядач.ів, як бага­

та вистава укра·1·нської вишив-

ки , твори рук членкинь , різь­

би, кераміка, ляльки в народ­

ніх одягах. Наші членкині па­

мятають, що жовтень місяць 

книжки, місяць ширення про­

світи, то ж використали наго-

ду для виставленя творів ук­

раїнської літератури в укра­

·~"нській і анrл.ійській мовах. 

Та однак замітне, що в на­

шім відділі маємо членкинь, 

які з замилуваням плекають 

артистичне малярство й по­

свячують час на студії в тім 

напрямі - 33 образи праці 

членкинь пишалися на стінах 

зал і: китицями квітів, барв­

них краєвидів і цікавих нари­

сів , це твори рук наших член­

кинь і декотрих їх дітей. 

Не диво отже, що в такім 

настрою й оглядинах вистав­

ки, гості вдоволено rуторили, 

зас ідаючи до чайних столи-

1<ів, або користаючи з цікавих 

розіrравок. 

К. Пахолків - голова. 

Світлина з виставки у Форт Вілліям 



Розвиток добродійних організацій 
" Роби добро всюди - бу­

дуть з тебе люди" , - каже ук­

раїнська пословиця. Мудр і сть , 
яка випливає з цьо го є під­

ставою укладу на шого життя 

в суспіл ьстві. Де б ми не жи­

JІИ, то майже щодня є п отр е ­

ба причинитися до якогось 
добродійства наших ближніх 
- чи то подати поміч гріш­

ми, чи добрим ділом. 

Подібну філософію пер е ­

дав людству старинний грець­

кий філо соф, коли сказа в, що 
найвища наука про ріжні при­

родні події не вистарчає впов 

ні до радісного і пр авильного 
поведения людини в суспіль­

стві. Лише знання про " зло і 

добро" до п о в нюють наше 

життя; цим знанням є совість 

суспільства . Наш а совість 

спонукує нас дбати про стан 

життя тих членів суспільства , 

які переживають якісь стра ­

ждання або недостатки , чи 

несуть якісь терпіння і що во­

ни потребують нашої помочі 

- моральної чи фінансової. 

Це й дає почин до добродій­

ної діяльности громади. 

Піклування до-бробутом ін­

ших існує вже с е ред людства 

сотки літ, однак поступ в цім 

напрямі йшов дуже повол і , 

взяло століття та багато ста ­

рань і пр а ці п ер енятих гуман­

НИі\Ш ідеями одиниць, щоб 

довести до такого ста ну доб ­

родійної діяльности, якнм ми 

сьогодні користуєм ось. 

Уряд демократичних країн 

свідомий того , що має дбати 

про доброб т, здор о вя і стан 

вдо1волення своїх громадян, 

бо здоровий настрій населен­

ня це великий плюс у пост) пі 
даної країни. Велика Британ і я 

мусіла пережитп промисло-

вий п ер е в орот заки уряд при ­
ступив до державних законі в 

в користь людства. Канада, 

як мо ,'Іода ще країна п ішла 

слідами Великої Британії і до ­
сі вже багато зробила на під­
несення життя сво го населен ­

н я . 

Від першої світової війни 
в 1914 ро ц і дотепер багато 
державних законів увійш,10 в 

с и,1у. Найбі.1ьш відО;\І і д.1я за ­
г а.1у є так і установи, якими 

о п іІ){ується держава : державні 
школи, на р одне здоро вя. са ­

натор ії для х ворих на тубер ­
кульозу, і н ституції для умово ­

х ворих, р одинна допомога 

(Family Allowance), п енсі я 
д.11я старших людей і сус п іль ­

не забез п еення в часі кризи 
( ocial ecUl'ity) і багато ін­
ших . Однак можливість уря­
ду до п евної міри обмежена і 

помимо то го, що уряд робить 

вс е те , що можливе, то є ще 

чимало недомага нь. І от тоді 

на пом і ч урядові п риходять 
громадські діячі Г) маністи, 

які мають те з нання про "з.10 
і добро" і хо чуть щось доб ­
ро го зробити для тих, що мен 
ше щас.'Іив і . В они отже ор га­

н і,зо вують добродійні това­
риства, п 1янують та перево­

дять в життя ті.1ькІІ добродій­
Н;,' пр ацю . 

На протязі останніх сорок 
ро кі в М ІІ п ережили дві світо ­

в і ві (1 ні. З тої п ричини пов та­
,1 н ріжн і пі с.1 я воєнні проб.1є­

чи. Гр о 1\1аляни Канади вняв11-
.1rr свою Г;,'1"1анні ть, яка свід­

ч нть про те, що в те п еrішні(1 

ч <1с зо рган ізовпне ве.1и ке чис­

.1 добродійних організаці,ї . 
Вс і В О НІІ Б ГО,10ВНО 1\1 у° \fЗЮТЬ 
цю сп ,1 , · ці.1ь: в 11 коріннт11 в я­

к і суr п і1ь11і неда тачі і в це,ї 

спосіб піднести життєвий рі ­
вень цієї країни . 

Спочатку ц і організації с.~у­
ви.1и лише ,;~ьока.1ьно , однак 

зацікав.1ення ч.1ені,в їхньою 
працею зрос.10 і бу.1а потреба 

творити чимраз бі.1ьше груп. 

Провідники побачи.1и що тре 
ба з.1учити .1ьока.1ьні органі­
зації в союз. Ось це й був по ­
чаток, так званих, Всекана ­

дійських Добродійних Орга ­
нізацій. До тих орган ізацій 
можна зачис.1ити такі: Чер­

воний Хрест, що почав своє 
існування в 1 96 р. і має ін­
тернаціона.1ьний характер . 
Інституція д.1я С1іпих повста ­
.1а в 191 році. Суспі.1ьна До ­
по:.10гова Рада заснована 1920 
року. Комюніrrи Чест .1ьока 1ь­
но існує від 1930 року, а союз ­
но м іж рокюш 1939 і 1945 і 
тепер обєднує 60 бі.1ьших 
міст у Канаді . Організація По­
борювання Недуги Рака пов­
ста.1а в 193 році. Щоб успіш­
но провадити свою працю, ці 

організ ації . 1ають дозві.1 уря­
ду раз в р ік провести ка:\ша­
нію збірки фон..1ів . В о ни та­
кож дістають фінансову по:11іч 
від уряду в фор,rі с,·бсндії. 
Між іншю1 користпют~ з гро ­
шевої субсидії: Ч ервони (1 

Хрест, Організація Поборю­
вання Т~·беркрьози, Вікторі­
ян Ордер оф Норсе , Ст. 
Джан :11брян , Союз Парап-
1іджіІ{, Інститут ,ця С.1іпих. 
о дирекції і заряду ци · ор­

гзнізаціІЇ входять про відні 
гро :-.rадяни - чо.1овіки і жін­

ки. 

Канаді1їське жіноцтво та­
кож має важ.1иве чісц в роз­

внтку доброді1їної праці. Ба­

гато ДОПО'ІІОГОВІІХ т варн тв 

3організовано >hіночи ,ш сн-



.1ами при шпита.11ях і жіночі 

секції при ріІЖних добродій­

них інституціях. Вони відві­

дують хворих і працюють 

добровільно при ріжних клі­

ніках. Збірка кюшанії фондів . 
йде си.1ами жіночих това­

ри тв. Жіноцтво робить те, 

що .11иш можливо, щоб змен­

шити rrюдські терпіння. 

Українська жінка, як ко­

.1ись, так і сьогодні, виконує 

в громадськім життю важ.ш­

ву працю. На нас українок 

спадає подві1їна праця, бо як 

rорожани цього краю, пра­

цюємо в користь канадійських 

добродійних організацій як 

одиниця, або як представни­

ця свого жіночого товари­

ства. Має:-.10 також обовязок 

супроти добродійиих підпри­

ємств, що їх переводить в 

життя організація Союзу j"к ­

раїнок Канади, як одну із 

своїх ді.1янок праці. Мож.ш ­

во, в ці1й ділянці наше жіноц­

тво ще не досягнуло далеко в 

порівнянню з іншими народа­

!\1И. Ось наприклад, жидівські 
жінки вже так широко попро­

вади.1и свої жіночі добродійні 

організації (а мають їх бага­
то), що вже одержали дозвіл 

від уряду провадити кампа­
нію збірки серед загальної 

публики. Це є велика фінан­
сова поміч. Українське жіноц­

тво вже зробило в цім напря­

;\Jі початок, бо по деяких 

u1 .1ьших містах вже існують 

окремі українські жіІночі доб­

rодійні організації, як примі­
ром Добродійне Українське 

Жіноче товариство в Едмон-
1 оні. 

Покищо їхня праця тільки 
льокальна, але в майбутньо­

. , можуть взяти становище 

домінія.1ьне, тобто уві,йти в 

союз з добродійними органі-

зо 

аціяl\Іи в Канаді, як окреме 

ті.10. 

Розвиток добродійної пра­

ці є обовязком кожного члена 

в суспільстві і кожний з них 

;,.1оже причинитися чимсь в 

с.1ушний час. Найновіший 

проєкт канадіrй ськоrо уряду 

є приняти до Канади сто осіб 

залишенців і їх родину, що 

хворі на туберкульозу і при­

містити їх в санаторіях тубер­

кульозних д.1я лікуваня. Цей 

проєкт має бути виконаний в 

1960 році. 
Найновіший проєкт добро­

дійної праці на ширшу скалю 

серед українці1в є бул:о ва пер­

шого Православного Старе­

чого Дому в Канорі, провінції 

Саскачеван. І тут є місце на 

.1обродійність в майбутньому. 

Н. Тріщун. 

ПРИВІТАННЯ 
Не так давно, промовJ1яю­

чи на чайному прийнятті жі­

ночого товариства в Едмон­

тоні про жіночий журнал, я 

сказав: "Той день, коли по­

явиться перше число жіночо­

го журнала, буде днем вели­

кого свята не тільки для Со­

юзу j'країнок Канади, але та­

кож для всього українського 

жіноцтва, розкиданого по ці­

лому світі. І нетільки для жі­

ноцтва, але для всієї україн­

сь1<0Ї спільноти. 

І ось, нарешті, прийшло це 
велике свято: з народженям 

Нового Ро1<у народився жіно­
чий журнал "ПР ОМ І Н Ь", 

який буде освітлювати доро­

гу тим, що невпинно працю­

ють й трудяться на ниві цер­

ковно-народній і культурно­

свого проміння буде оживлю­

вати до праці тих, які стають 

байдужими до життєвих про-

б ;1ем нашої української спіль­

ноти. 

Нехай же "Промінь' світла 

Божої іі української правди 

завіта є до кожної української 
родини! 

Боже благословення н хай 
буде на праці Союз Українок 

Канади та на всіх співробіт­

никах журналу "Промінь". 

·j· . Андрей , 

Єпископ Едмонтону й 

Західної Канади. 

ВТІСJОВ.7ЮЄМО НАІ1ЩJJРІШІ 

ПАТ.VЛfІІЩ СОЮЗОВІ J'КРАіВОК 
,,·.ш.цп з ІІ.4І'О;щ появп 

;Jiїll(NШ'O Ж.\'РНАЛ.1 

ПРОМІ!іЬ"! 

J·крої11сь;;с Жіноче ).обродііінс 

Товщ1ис111110 а Нд.11011111оні, А.1111а. 

Ь.'а.1ш1а 3асійбіда, голова 

,llapiя .7аюрук. сенрсrарка 

HLLJ1IЦJJPIШI 

П JJ П В І 'Р А Н Н Л 
з нагоди появи жіночого 
журна.1а " Промінь" ви­
с.1овлюють члени відділу 

Союзу :Українок Канади 
при Катедрі Пресв. Трой­
ці у Вінніпеrу. 

Складаємо найсердеч­
ніші побажання успіхів 
та"щоб кожна свідома ук­
рашська родина мала 

"Промінь" у своїм домі. 
Хай він буде світлом, що 
освічує дорогу і веде нас 
до світ лої мети. Дай Бо­
же, щоб ця праця видала 
;:1айкр~щі _овочі для укра-
1нсько1 ж111ки в Канаді і 
поза нею . 

Анастасія Сарчун, голова 
Софія Стратійчун, секр. 



3 Н ГОДП ВП АННЯ ЖУРНА А 

· · ПР () ~[ ІН Ь 

G а ж а r. )r о 

НАйЮ АЩОГ( у· 1ПІХУ І ВІТОВОї 

С АВІІ ! 

Івrш Оу.ш.1ю . в.шстшпе.1ь 

Westem Cabinet 
Ltd., 

11002 - 101 St. 
Edmonton, Alta. 

Western Cabinet 
(Sask.) Ltd. 

715 - 42 St. 
Saskatoon, Sask. 

ПРПВІТАПНЛ ЖJ 'РНА,ІОВІ 
.. ПРОJПНЬ" 

заси.1а є 

УНРАїНСЬИА ННИГАРНЯ 
10348 - 101 стр іт , Едмонтон, Ал та., Канада. 

ПОСІДАЄ : 
8 ВЕЛИКИvІ вибір книжок, журнал ів, ч а -

сописів. 
8 НИТКИ, пол отно , канва, узори. 
8 КАЛЕНДАР І стінні й книжкові . 
8 Машин~--:и до писання. 
8 Грамофонові пластинки. 
• Б КВАРІ , сJ1оварі. 
О КАРТКИ святочні і на в які оказ ії. 
8 СКРИПКИ для поч аткуючих і профе ­

сіоналісті в. 

Безплатні католоrи: книжок, пластинок, 

календарів. 

Д. . Фєрбеіt , в.те. 

UKRAINIAN ВООК STORE 
10348 - 1 О 1 Street 

EDMO ТО , LBERT 

ВkОЕ.1ПХ ОВЛТ 

ЩАJ},ІТІRОІ'О НОВОГО POhT! 
ВАДИМ ДОБРОЛІЖ, артист 

8 ФРЕС КИ МОЗАЇКИ 

МОНУМЕНТАЛЬНЕ 1АЛЯРСТВО 
РОЗПИС ЦЕРКОВ 

8 ПРОЄКТУВАННЯ . БJ'ДОВА й РОЗ ­
МАЛЮВАННЯ ІКОН ОСТ АСІВ 

8 ТЕАТРАЛЬНІ ДЕКОРАЦІЇ І ОФОРМ­
ЛЕННЯ СВЯТ 

WADYM DOBROLIGE 

14308 - 88 Ave. 

EDMO ТО. , ALBERT А. 

П А ЧИИ В УНРАїНУ 
Одппоп1 1,ш1ш~нія в Е,1."ІОНтоні на 

' ахі,.~:ну l\ана;.~.т . що впсп.шс ш1ч1ш на:п­
с 1, ріш· . наfі:,.1/11пrншР . тn пі:~: повною га­
рант і .ю. шн·п.шє)Ю та1:оі1, .1ікп . до 
По.1ьщі ШlЧІ іП ЩШl тр( тn J:РШЄ'RШЄ' . ці­
.1іl оп.1ата ;.i.o :З :2 фунті н пачгп ті.-rь1ш 

:-i _ О. 'Гаn я, :можетр ro ~і зnм вптп в нас 
вrю·nгn po,:.i;a павукі в до цrр1тн і ·вічнп-
1ш. Ber Ц(' . вп.lOif{l'HP прав;щвш1 щшш­
ТD.1Р:ч . ~'\fnc,1< н<· і взо ~ н тут в cPut. 

.11 . • ]аврш-1 . в.1аст1т1е.1ь 

М. Lawrin, 

Overseas European Trading Со., 
9753 Jasper ve. , 

ED о то І LBERT 

Phone G 4-6860 



Hoвuir журиа.1 

··ПРОJ!lНЬ .. 

.rair OCЯUlf .J({tаЛМШЇ )lOЩJ.{flJ)H O('Jlll( 

і світової r.1aвu . 

C'mfnmr Яpf.1fl(t/л· 

DR. S L. У AREMCHUK 
DE TALSURGEO 

204 Union Bldg., 

EDMO ТО , ALBERTA 

HAJ7ll[Jf Plllll ГРА Т.V.ТJ.ЯЦ/і 

С'тозові J 1,раїнт, тrшшди 
J на ·zоди виданюt жіпо чо~о журнала 

(·ІІРОИІНЬ" 

І. Юрчт, 1 влаrщuтрль . 

JAX CREDIТ JEWELLERS СО. LTD. 
Graduation Rings and Т rophies 

Expert Watchmakers, J ewellers and 

Engravers 

Deal 1·s іп Diamoнds, Watches and J ewellery 

Special Quick Service 

9833А Jasper Avenue 

EDMO ТО , ALBERT А 

УНРАїНСЬНА ФІРМА М'НСНИХ ВИРОБІВ 

:з нтиди видаю-1п .1tіrя~tщша-ж.111та.1а 

('( Ю30М УRРАїНОЬ: RAH ДП. 

с1їладаf.1tо 
ЩПРОNі; Р,7,ЕЧНІ ГРА'ІТ.1ЛЦП 

і бажає.1со 

r:11rrн,u.r доппи rn1 та rвi11t.1U.)' успіJ·ів lla 1,,1;.1ь111,1jp1to-orвimno.~1_1; 

пп.1і в ї.rнііr uoвnnoчamiit праці! 

:-3а ФІР::\fУ 

С А Р І Т А L Р А С К Е R S L Т D. 
12907 - 57 St. 

EDMONTON, ALBERTA 

ТРодор 'Гт11ч1ш, преа . 



Жіноче Товариство при Иатедрі Св . Івана в Едмонтоні 

щиросерде1то віт,ає появу видаюlJl, журнала О01озу Ухраїн01~ 
Канади, під назвою 'П po.ltim/'. 

Важае1,~о, щоб на~и журнал, свіпшв ю, дійсний 1~ро1,~інь в 'Нд­
шій ідеоло~і'Ч,ній й освіtпно-кулипур1-~ііt п11а1~і, ·та ~цоб с:~ужив 
віи .як доро~овказ на видавиичо-літера1пурно1,~у no:ii для україп­
см,о~о жіиоцт,ва на а:л~ерихшнсьхо1,1,у ']{01-Иnш-tеюпі. 

Хай золоте йо~о сяйво теплол о~рівае д і.~t кожної свідо.ltоЇ 
ухраїпсь1сої родиюt 1-ш дов~і літа! 

JЦ AOTJI В 1JI ЕОЛ1Е! 

а 3 РЯД ЖІНОЧОГО ТОВАРІІСТК\ 

П О /,' .-1 Jli' Л !І П Л 

Л!п шн)Jmишіmо радіот і 1орд11.1т­
ся 1J/llЛ1 ЩО НО/І((( OJ)UlllЇ,-UЩlЯ 1lJ)llC Пl!}-
1Laf: до ви ,шuя в.mrнolo журна.m. 

BipuNo, що ?(fit журна.~ будР наі1-
щющи.1t 1lJJllflJ/lC.7l t' .ll , пopaдmth"O.~t і 
1ipoвiiJuшio.JІt 'ІїОЖН iit унраїнс ь1їіі, жін­
чі. 

П(ирос рдечио вітає..JІtо -iioio появу 
па світ і бажаи,10, щоб 1t е й ж,11р1tш1, 
.як c?lpnвжuiit coнmumtit про.1сію, п о­
трттв за~лящ1ти в ножщJ у1~·1юїн­
rьщ1 тату , oipimu її 11u•11 .10.1r .1юбови 
і ОСЛЯ111Іl 3HШlNЛ.ll. 

ПРОВІНЦІЯ. Т)ІІ \. EBt. ЕЮ тrтв 

()І(), У yr~p \їШЖ ІС ІН П 

Пj_ М.\ПТТ(ШУ. 

.Иихайл~та Byдmt1i , io.ioвa 

Натал ія Базюк. Cf1,·ppmap1m 

l/,1/7/}'/> \Щf ІfОП. \Ж 1 ППЛ 

ПОВО.11.1 ' ihTPIIA .70Вl •·JJJ>0.11/lfl,: 

Доurніі пр11яте.11, є тn іі. щп в 11еща~п 
вашому п о:-.1 же ва ,r. 

Асекурація від. оо п1ю є яказ ПІ\1 пр11-
яте:1ем . 

Асекуруємо в 11nі1багатш11х і п е н1111х J{()\!· 

п з ніях я кі вип .1атять вам втрату від. во гню. 
Маємо так зван і "Пекедж Іншюрn нс" . 

Продаєм і купуємо мі ькі : атн, фаr-
1\ІИ, готелі, бнзнеси. В нас є готові покупці, 
які зроб.1ять з вамн бизнес н:1 найкращих 
д:1я вас умовнна х . 

•· Гавриш Аrенція' ' має за соб ю довг і 
р оки со.1ідної й певної 6 .1угн, тп,1у зо 
своїми справ. :-.111 вд,1ва{1те ь дп: 

HAWRYSH AGENCY 

REAL EST ТЕ and І S R СЕ 

10356 - 1 О 1 Street 

EDMO то І LBERT 

Rпru.111 Гаприт . п.mrm. 



Р JAN 61 
SAMYCIA MRS S 
6712-111 AVE 
E0MONTON ALTA 

Централя Союзу Українців 
Самостійників 

сердечно ·вітає вихід у світ жур;ш.ш 
Союз11 J'h./Jatн~к Ь'аиади '·Промінь". 

Xait він ·неrе уlіра'ію~ам в Лтшді il у 
всьо.щ1 світі cвim.mit 1lро.,tінь 1ш11іонал1,­
ної rвiдoJtocmu. 

Xalt він б.11дr авторитrтюи,t ін­
фор.наторп.-,, 1шmп1· істпрїі і н,11.11,т,11-
ри. 

жаr..-.ю вurІавцл.-,, і співробітщша.-,с 
ж.11рна.1а илро.,tінt/' добрих уrпіхів .ll 
ї:1·uіі( ~UCO'h'Oh"O рисн ііІ 1.·.11.1 ьттто-z po­
Jta~C,,л·!i, праці. 

!ЦА(ІТП ВА .1/ JЮЖЕ ПА ВГ'R ДОПРЕ! 

:1а ЦЕНТР . .\ЛЮ rтr Н.\ І, .\ ПАДУ 

,Z-p .7. Г. Фарииа. т.10ва 
li'ucnи, .Jl. 'l\·.m111m. f ' t' h'/){ ' lШІJJ 

• 

Хай Новий Рік 1960 

6.1тос.~овтп tJ 

Г.4РНПJІИ YCПJXAJ!Jl 

наш журна.1 

.. П РО JJ І П Ь '' ! 
~а ПРОВІНЦІЯЛЬНУ ЕБЯЕБ}'"ТПВУ 

С(1І03У УКРАЇНОК КАНАДІ! 

В ~\~1БЕРТ1 

li'a.1mш Засііtбіда. 10.1ова 

J[ арія .7flJllJ)Jlh.' , Cfli/Jf' Ш(I/Jh'(/ 

R Е (' Н .7 JJ Х r В Я Т 

. ,, 

ЩАС.7ИВОГО НОВОГО POliT. 

Ял таки.ж: і c6im.1u1u ycni.l'y жур1ш.1оtJі 

.. П РО JJ І П Ь ., ! 

ІНСТИТУТ 1Н. ІН.\.JН R ЕД~ІОНТt НП 

Д-р Стrпан Яpr.1tit,І/h·. UJ.70flll іJ11рп-цїі 
,Z-p /(J{ІН Bt>f)J'OJ/Шl. (' f'h'j)t'lfl{l/J 

А-р Лаfl.ІО Jf 111u·1mo. JJ<'h·mup 

ST. JOHN'S UKRAINIAN INSТITOTE ... 
11024 - 82 Avenue, 

EDMONTON, ALBERTA 

l-------------~-------------~ 
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